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VERSLAG 
\.\.\If:\:,-; l>E ('0.\1.\l[SS!I•: (1) lTl'!:Elll:.-\(ïlT 

IH)()I! nr.x lfEEll SINZOT. 

\L\ll,1.\IE, \)F.:-,'.ill•:U::s. 

!)(' lf',.,di!io11 il' rappürleur du li11ilgPl ,ile la .l usl ir:« :1 uur 
lriplr l;\c!ir- : il n··s11111n l1•s 1<'1t'11.:Jif'alio11;; ,·t lr·s r·1·iliq11rs:I 
il sig1i.ti(' {J(I s0ulig11e (Jli{'lq11e., ri'>lo111ie-; qui p:1rnissPnl 
1!til<•s ri pnrlois 11rgr11(('-.:: {·11lï11 il !milt• hrii·1·p111<'11I Uli(' 

q111•slin11 j11riiliq11(• d";.t·l11aiili·. 

1. Bevendicalions et critiques. 

Il ,r1,1it asst·1. paradoxal <JI.Il' il' lwilg<il ,de Ja .lusliN· 
<'I L1 Jlllliliq1!r suivie :111 111i11isli·n• qui l1• p1i'·sr11lc 11rn11q11a., 
sf'11\ ù l,1 jusl ir» disl1ilrnli1('. \'ipnic {irs mols. di-· 
i-:1 i I l'u s<·.i 1. 

1-:i s,111s ilo11k ,111.ssi ('1'111: j11slicr 111· t'DllsidiT(' lb inli'· 
rt•i,; i,1,_li1i:!11cls (JIH' ,fm, le n1ppo1·1 nl'Cl' \1• hir-u con11111'11. 
111,1is il J\"il 1(·n\i;.;1'1·. 1·mn111c' \'i'•c1il C. l\n1:1i'd, "\'ujl's 
k11H·11I ,J\11 i\n,ii i11di1iil111•l r•t -1111 bien cnn111w11. 1111 p1111t·1pt· 
i11di1id11nli.,tr- cl d11 wi11C'ipe i11slit11tiD1111cl " (2). 

\11·:rnonr, \11.1\1·: l·IEEBF\, 

\'n11 outlshcr, lir•cfl de 1·e1siaggcrrr van df' hl'grooli11g vau 
.l usl il ir- een rfri1•11,11rligc tank : hij vat dl' rlcsirlerata en dt• 
kritiek s,1111c·11: liij r,•,tic;I dt• ,1a11,:l;wld up -111' f:11rlrrstn·1•pt 
rr•11ige \1en·o1·111i11gP11 welke nuttig e11 so111,; dringend blij 
l,,·11; 1 (':\ ,;Int! 1'. hl'l:a11d\'! 1 hij IJp\,1111pt t'('il :1r·I 111Ti:· n•dil,: 
\.:\vesl il'. 
\\ïj z11i\r•11 rn11 ii,•zr• .c.:1·11110111<' nil't ;1fwijkP11. 

[. Desiderata en kritiek. 

1•11 11:;11,.; i11spi1a;:I -ti1• ccl lt: n\(\t> quo IIOIIS rlnmau- 
' - - '·: - - ,c:._. 

!Ici w;irp vrij Jl,ll'ad(,xaai, indien ~Il' heg1 c>:ili11g 1,111 
.iustil il' en dr politici; 11·1'1l,e gernlgtl wordt door lu-t 111111i, 
lr•rir· lif'llrc\l; dr•z-r• i;:Ji,·•d. ,:- J.:.:r! z,:. •.l!'11 l;c111P11 an11 :11· 
\i·rtlrrlc11df' rcl'l1L1;i;1r:li:.4'.:,·:·.I. ll1·drn:-: :l1•r 11·11,1rdr11. z,,11 
Pascal zc:ggl'n. 

l·:11. znrn lr r 111·i.i 11•1 ,:111, ii1Ti I il1•!.(' n·,·lil vuurd iglw:d 
:Sicr!il:,; uw, vuur d,· i11di1 id1H•1·!1• hr•li111;..:1·11 i11 w111c1TP drz,, 
n·1·Jrn11d hu11d1'11 nu-l l.l'! al~{·,111·1·1, weIztjn ; zij 111or·I. v\1·11- 
we]. zoonls C. lknnrd si'lii°·ijft " dl' aanpassing van hrl 
i1:-:iiYirlu1·1d 1,1lil 1·11 1:11 hl :i!'.;r11:::·,1 ,.,,,Jzij11. \,dl ll"i 

individualistiscl: !Jcgi11s1~J en van liet iustitutioueal hegin 
S('i " h:~m'rkslrl I igr·11 2). 

Ilp g1·011d van ,dezen ~11•l1tgrl. 11,1c:-i·11 \11.1 ,1'111 -d1·11 urht- 

·1 

!ir1:--;<•1': IH•-.;\011t! uit 
l'' l l,•s 111,·1111>1·,,, d,· h ( '0111111 issin11 d,· la ./ 11sl ;,.,. ,·I 11<- 111 l" 1),, ll'tkn van dr- ( '0111rnissi,· vonr dt.· ,/ 11sl i1i,• r-n de t:uq,,•1· 

l.c'•gi,l:1lirr11 ,·i1·il,· <·I 1·ri1nin1·lil-: lijk e en :':ilrnfrC'cht1•lijkc· Wc:l,-;eving; 
2·· Ile·, 111<·:111,rl's di'·signc'-, pn r J,,, <r-rl iu u s : .\!~!'. ,\111,•lol, c;,.j 2' IJ,, icdl'n an11µ,i,dt1id door ,l,· nfrlcol ingcn : d,, l"•1•rc·n !\111<· 

d •. r,., 1i,,11,!1;iu1,,. ,Jori,,, l l u.uI . .\la,TL. lol, C,·ld\'1·,, Hombauu.. .loris. l l unrL, }1:u·dc 
U) !.u 1·.r/,11,. ,/, t.i t:'. ciir,·y, 1!•~'•. l'· 1~ (1) /.,r m/1111 tir /11 /11;, !-.i1<'y, )!)2.'i, hl. JS. 
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SEANCE 

du 22 uéeeme-e 1033 

VERCAOERINC ·-----1 
1 

van 22 üeeernber 1933 ! 
1 

llF.GROOTING :,:•· .nv. 

BUDGET 
du Ministère de la Justice 

pour l'exercice 1934. 

RAPPORT 
FAT'l' AC .NO,W J)E LA COMi\'lISSION (1) 

PAR M. SINZOT. 

BEGROOTING 
van het Ministerie van Justitie 

voor het dienstjaar 1934. 

VERSLAG 
NA.\fE\'S DE CŒl:\-flSS!E (1) L'Tl'GimBAC'll'I' 

DOOR DEi\"' HEER SINZOT, 

"AD,UIE, .\fESSfF.CBS, 

Ile tradition Ic rapporteur du budget de la Justice n une 
triple tûche : il résume les rercndications Dt les critiques ; 
il signale ou souligne quelques réformes qui paraissent 
utiles et parfois urgentes; enf'in il Imite hrièvemcnt une 
question juridique ,l'net11alit{•. 

\011s respecterons la trndition. 

I. -- Revendications et critiques. 

i\hxrwuw, iHt:1:\E HEEREi'i, 

Van oudsher, heeft de verslaggever van de hegrooting van 
Justitie een drievoudige tank : hij vat de destderata en de 
kritiek saruen ; hij vestigt. rie uandacht op ,or onderstreept 
ccnigo hervorruingcn welke nuttig en soms dringend blij 
ken; 1011 slotte, helianile!t hij beknopt een actueelt: 1ü·lils 
kwestie, 

Wîj zullen van deze gewoonte niet afwijken. 

r. -- Desiderata en kritiek. 

fi serait assez paradoxal que le budget de la Justicrl 
et ln politiquf> suivie au ministère qui le présente manquas-] 
sent ù la justice «listributive. Piperie des mots, di-! 
ra il Pascal. 

Hel ware vrij paradoxna 1, indien (le begrooting van 
.lustitio en de politiek welke gevolgd wordt door het minis 
terie hetwelk deze indieut ,- 12 kort zo,:.Jcn komen aan dP 
verdcelende rcchlva,1rdig'.1t·i:J. Hc-drng rler woorden, zou 
Pascal zeggen. 

Et smis doute aussi cette justice ne considère les inté- En, zonder lwijlcl ook hcert deze renhtvaarrligheul 
rêL, individuels que sous Je rapport avec le bien commun ;' slechts oog mor de iudividucelc belangen i11 zoovcrre deze 
mais il doit réaliser, comme l'éorit G. Renard, « l'ajus-: verband houden met het nl!,\'CIIH'('ll welzijn; zij moet, even- 
temen! (lu tli·Dit intlivirluül et ,111 bien commun, du prinr-ipe wel, zooals G. Renard sehl'fjft "de aanpassing van het 
individualiste cl d11 principe insf itutionnel » (2). i1;,:livirl11crl 1f'rl1t c·11 1,111 l:d nlgc1wr11 welzijn, vun !i!'l 

individualistisch beginsel en van het institutioneel begin 
sel" bewerkstelligen (2). 

Op g1·on{l van dezen stelregel, vragen wij aan den acht 
baren Minister van Justitie dat hij een einde wu maken 
nan sommige clw~linge11 en aan sornrni:~e onrechtvaardig 
heden, welke wij ;.(Dun bepalen. 

i 
C'esl en 11011s inspirant {IC cette ri'glc q11e nous dernau-·1 

)~11s ù l'honorable ~linislrc de la Justice <Ic mettre fin ù 
";:lnin!'s erreurs el il rertalnes injnsticrs que nous allons 
\li11ir. 

• * * 

1(·1) Ln Commission, pn'.ssiclfr par M. Meyssmrtns, (,lait com 
pnséc: 

I" Dr,s mr-tubros de h Cornmission d,• la JusLi<'c cl de Jn 
LégislaLion civile et criminelle; 
2° Des mombros dé.~ignés par les sccl-i.ons: Mi\f. Amelot, net 

rlr-rs, Ho11,ha11l.s, Joris, Iluart, ~lnrck. 
(:l) /,,, m/,,,,,. dtL« /,,i, S[r,·y, l!l2-~. p. 18. 

( 1) De Commissie. VODl'µ:<'zdr,n door den hcc •. Meysinuns, 
bestond uit: 

l0 De, leden van de Commisslc voor de Justitie en de Burger 
lijke en Strafrechtelijke Wetgeving; 
2'' De leden aangeduid <looi· de afdeclingcn : de heerc.n Amo 

lot, Gelders, Itombuuts, Joris, Huart, Marck. 
(2) /,,, ,•,,leur de l« loi, 8i.-cy, Hl28, bi. 18. 

C 



2 1:11:\.\IBBE DES BEl'HESE~TAt\Ts [N'' 87] Session de 1933-1!)3/L 
--"'·---~----•--- • • •••·• • • ~~ •·•• ·•·~•--•- -, ••-••-••-• ---•--~--••• • ~------ •·••••· ---•~-- -•-•- .,-,---r•-••-•-•c•·- ---•••---, -----••••--- 

Le Parquet Génér-al de Bruxelles est actuellement com 
posé de quinze membres. 

Le ressort de la Cour d'Appel s'étend à trois provinces : 
le Brnbaut, I(' Hainaut, la province d'Anvers. 

Le ressort <Ic la Cour d' Appel ril' l.iége comprend qua 
l1'<• provinces : l.i{•gc, :Xamur, Ic Limbourg et le Luxem 
bourg. 

La Cour <L\pp-cl de Gand a juridietlon sur les deux 
Flandres. 

Dans ces deux derniers ressorts, le recrntement du Par 
quel Général ne donne lieu à aucune observation; les ma 
gistrats des Parquets de première instance accètlent nor 
malement, suivant la justice distrilmtive - r111i a comme 
base le mérite - aux places tie substitut du procureur 
général et d'avocnt général. 

Het Parket-üeneraal van llrussel beslaat op het oogeu 
blik uit vijftien leden. 

Het rechtsgebied van liet llof vau Beroep omvat drie 
provinciën : Brabant, Henegouwen, de provincie Antwer 
pen. 

Het rechtsgebied van het Hof van Beroep van Luik omvat 
vier provinciën : Luik, Namen, Limbourg en Luxemburg. 

1•:t ce 11 'est pas un vice rédhibitoire pour un .\lngistral 
liégeois d'avoir commencé sa carrière dans 1111 tribunal 
limbourgeois, ou luxembourgeois, m1 namurois. 

Le Parquet G1;nétal de Gaud n'a jamais refusé les valeurs 
juridiques qui lui venaient des Parquets <le première 
instance de Bruges ou d'ailleurs. 

Il n'en est pas de même ù11 Parquet Gi'•11ùral de la Cour 
d'Appel de Bruxelles. 

Depuis einquante ans, les ruagistrats ries Parquets du 
Hainaut, quels que soient leur intelligence, sont Mlibfré 
ment exclus du Parquet G(•nfral de la Cour d' Appel de 
Bruxelles. 

La dernière nomination d'un magistrat du Hainaut au 
Parquel G1•11fral est du 28 décembre 188/L 

Depuis lors Ic Parquet (;1,néral est pratiquement fermé 
ù tout substitut ou pror-ureur {hr Hoi du Hainaut. 

Cc n'est pas juste. 
C'est contraire ù l'inlt'•rrt g(•nrral et ù la bonne admi 

nistration de la justice. 
Ce n'est pas juste, dahortl. 
Ces magistrats qui ont souvent ln besogne très dure, avec 

Lm personnel res! rcint. dans \Ill pays industriel d dense de 
population, sont-ils des rn~gislrats de seconde zone clans 
le ressort de la Cour fl'appel ? 

Est-ce que, dans ln magistrature, comme dans to utes les 
fondions <le l'Etat, cc n'est pas le travail et les services 
l·{·ellement rendus qui doivent justif'ier l'avancement ? 

Or, Je Hainaut. est la seule province <lu ressort compre 
nant deux trihunaux de p1'('J11irrP da.,sP, Mons et Charleroi, 

La Cour d"Assiscs rlu llainnul est la plus importante du 
pays et !c service en rst ass1,iré Ïlar 16 substituts <lu Par 
quet de Mons. 

Ne voit-on pas que c'est décourager les nais serviteurs 
de la justice, que d'opposer ù leurs titres, {les misons qui 
sont rtrangrrcs a11 droit ri nu bien commun ? 

Sur trois nominutious a11 Parquet Général, deux sont ré 
servées au Brabant, et - à. mieux dire - à Bruxelles; il 
en reste une pour Anvers et cc 11 'est pas nous qui conteste 
rons à la province d'Anvers. re droit qui lui a été reconnu 
parce qu'il le fallut bien. Ce droit est évident. Mais il 
existe aussi pour la pmvinrr- de llainnut . 

Het Hof van Beroep van Geul heeft rechtsmacht over 
Oost- en West-Ylaanderen. 
In deze laatste twee rechtsgebieden, geeft de samenstel 

! ing van hel 'Parket-Genera a I geen aanleiding tot opmer 
kingen; de Magistraten van de Parketten van eersten aan 
leg bekomen 1w1·111aal, volgens de verdeelentle rechtvuar 
digheid - welke de verdienste tot basis heeft - de plaat 
sen van substituut van den procureur-generual en van nilvo 
caa t-generaal. 

En voor een Luiksen magistraat is het geen onoverkome 
lijk gebrek, zijn loopbaan te hebben begonnen in een l.im 
burgsche, Luxemburgsche of Naanrsche rechtbank. 

Het Parket-Generaal van Geut weigerde nooit. de j uristeu 
van waarde die kwamen uit de Parketten von eersten aan 
leg van Brugge of van elders. 

Voor het Parket-Generaal van hel Hof van Beroep van 
Brussel is dit niet het geval. 
Sedert vi.iftig jaar. worden de .\lagist.ratcn {Ier Parketten 

van Henegouwen, welke ook hun kennis zij, stelselmatig 
geweerd uit het. Parknt-Ceneraal van het Hof van Beroc·p 
van Brussel. 

De laatste benoeming van een Henegouwsen Jfogistraal 
in het Parket-Generaal, dngteekent v.;11 28 December i601i,. 

Sederttlien.is het Parket-Generaal practisch gesloten voor 
elk substituut of procureur des Konings uit Henegouwen. 

Dit is niet rechtvaardig. 
Het is in strijd met het algemeen belang en met cle g-oecle 

werking van het gerecht. 
Eerstens, is het niet. rechtvaardig. 
Zijn deze Magistraten, die dikwijls zwaar werk verrich 

ten, met weinig talrijk persoueel, in een industrieele en 
dicht bevolkte streek, magistraten vau tweeden rang i11 het 
rechtsgebied van het Hof van Beroep ? 

Moelen in de magistratuur, zoos Is in n lie Staatsdiensten, 
niet tic werkzaamheid en lie werkelijk bewezen diensten 
de bevordering recht van rdigcn ·1 

En Henegouwen is de eenige provincie van het rechts 
gebied, welke twee rccluhanken l:ecft van eerste klas, 
Bergen en Charleroi. 

Het Hof van Assisen van Henegouwen is het belangrijk 
ste van het land; en de dienst wordt c1· gerlan n door rie 
substituten van het Parket van Bergen. 

Ziet men dan niet in, {iat men de ware dienaars van het 
gerecht. ontmoedigt, met tegen hun titels redenen aan te 
voeren die niets te nurken hebben 111el hel llechl en het 
algemeen welzijn ? 

Op drie benoemingen bij IH:'t l'n1·kct-Genernal, worden er 
twee voorbehouden voor Brabant, of beter gezegd, voor 
Ilrussel ; eene blijft voor Antwerpen, en wij zullen de pro 
vincie Antwerpen dit recht niet betwisten, dut hnnr werd 
toegekend omdat het wel moest. Dit recht is kluarblijkenrl. 
lloch het bestaat ook voor de provincie Henegouwen. 
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La justice distributive exi~e quil y ait, à mérites égaux, 
l'alternance qui joue dans les nominations de conseillers 
ù la Cour. 

Xous cherchons, en min, la raison de l'ostracisme 
qui frappe les magistrats hennuyers. 

Nous distinguons fort bien d'ailleurs celle qui Ir con 
damne, au 110111 d'une bonne nrhninistralion de la jus 
tice. 

X'est-il pas utile que Ic magistrat, surtout le magis 
trat qui a l'initiative cl la responsabilitè de poursuites 
criminelles, connaisse la mntii>re humaine qui lui est. sou- 

. ? mise. 
Celte connaissance. cette intelligence du peuple wal 

lon ne peul s'acquérir dans u11 cabinet de substitut ù Hru 
xelles. Il faut vine plus près tie ce peuple, en apprendre 
la vie et les coutumes, le langage, cette première trnrluc 
lion du tempérament et clr;.; mreurs. 

Au lieu elf' s'uppauvru, e11 arr-neillant d,•s sulistituts de 
province qui out pas~i· il<' longues .innées en \Vallonnie, 
ost-ce <111e le Parque! C[·111·ral de Hruxelles ne s'enrichiruit 
pas de l'expérience quils lui upporternieut c, <le cette 
exacte compréhension des hn111111e, sans laquelle il n'est. 
pas rie .l 11st ice '? 

Le problème est ainsi pos(• sur le plan {les droits uult 
viduels qu'on ne peut mérouuuitrc sans raison majeure 
et sur le plan rlu Bien eo11111111n qui ,;'nr<·ordr - mieux - 
qui s'ajuste ù l'.CS droits individuels. 

Nous espérons que lhonornbln "inisr,·e de la Justlce, 
lui donnera la solution que Ic hen s!'11s f'I la justice exigent. 

• •• 

Le,:; Greffier·s des tribunaux de première instance, qu ï 1~ 
en souffrent personnellement ou non, sont unanimes ù se 
plaindre du régime de la loi cln ao juillet 1!l28. C'est 1111 

bel exemple de solidarité corporative. 

Cette loi fixant. les traitements et lrs augmentations rle 
traitements des greffiers a créé deux régimes absolument 
diffrrents. 

I,:IIc divise les greffiers des Tribunaux ile première ln 
stance en deux catégories qui sont : 

A. - Les Greffiers nommés avant Ic G mars !fl25 et. qui 
atteignent leur maximum de traitement après dix-huit 
années <lans ce grnrle. 

Leurs augmentations <If' traitement so111 an-ordées corn- 
111l\ suit : 

Quatre augmentations trienna le.,; de i,500 francs; 
Deux augmentations triennales de 2,500 francs. 
B. •- Les Greffiers 110111111r:-; n pri•:-; Ic G 111n 1·:-; l!l2ii et qui 

atteignent leur maximum de traitement après trente an- 
11{•rs dr services clans ce gracie. 

Oc verdeelenue reehtvaarrhgheid eiseht dat, bij gelijke 
verdiensten, dezelfde beurtregeling zou bestaan als voor de 
benoemingen von Raadsheer bij het Hof. 
Tevergeefs, zoeken. wij naar de ooraank van de uit 

sluiting der Henegouwsche magistraten. 
Integendeel, onderscheiden wij zeer goed om welke 

reden dit niet zon mogen zijn, in het belaru; van een 
goede rechtsbedeeling. 

Ware het. niet nuttig dat de magistraat, vooral wanneer 
hel initia lier en de verant woordelijkheid van de straf 
rechtelijke vervolgingen op hem berust. eene groote men 
schenkennis bezitte ? 

Oie kennis, dit begrijpen van het Waalsch karakter kun 
men niet verwerven in een kabinet van substituut te Brus 
sel. Daarom dient men nader in voeling te zijn met het volk, 
er de levenswijze en de gewoonten van te leeren kennen, 
ook de taal welke de eerste uiting vormt van den gemoeds 
toestand en van de zeden. 

1)001· beroep le doen op substituten uit de provincie, die 
vele jaren in Wallonië hebben doorgebracht, zou het Par 
ket-Generaal te Brussel, instede van een verlies, niet eenc 
aanwinst doen met de ondervinding welke zij hebben op 
gedaan en die grondige menschenkennis zonder· dewelke 
geen gerechtigheid kan bestaan ? 

Het vraagstuk wordt aldus geplaatst op hel plan der 
individueele rechten welke zonder dwingende reden niet 
mogen miskend worden en op het plan van het algemeen 
welzijn, hetwelk overeenstemt met, or liever, zich aan 
past bij deze individueele rechten. 

Wij hopen dat de nr-htbare i\li11isler van Justitie <Ic 
oplossing zal treffen, welke zich door het gezond verstand 
en de rechlv-aanligheitl opdringt. 

• ... 
De griffiers van de rechtbanken van eersten aanleg, zoo 

wel zij die cr al dan niet een persoonlijk nadel door on 
dervinden, zijn eenparig om zieh over het stelsel der· 
wel van 30 Juli J 928 te beklagen. Dil is een schoon voor 
beeld van corporatieve. solidariteit. 

Bij deze wel welke de wedden co de weddeverhoogin 
gen van de griffiers bepaalt, zijn twee verschillende 
rogelingeu tol stand gekomen. 

Zij verdeelt de griff:icrs van de Rechtbanken van eersten 
aanleg in twee categorieën, namelijk : 

:\. - De griffiers benoemd vóór I"\ Maart 192i'i eu die 
hunne maximumweddc na rfi:httien jareri vervulling dezer 
functie be rei ken. 

Hunne wccklerrrheo~ingr11 worden als volgt verleend 

Vier driejnarlijksche verhoogingen vnu J ,G00 frank; 
Twoe driejnnrlijkscho vcrhoogin~cn met 2,:;00 rrrmk. 
n. - Uc griffiers benoemd na (l Maart t1l25 c11 rlie 

hunne maximum-wedde, na 30 jaren dienst in dien grand 
hokomcn. 
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Leurs angmcntation , de traitement sont at·eordécs com- 

me suit: 
fluit augmentations triennales de 1.000 francs; 
Deux nugmentations triennales de 1,;i0O francs. 
Pourquoi celte anomalie qui ne se justifie eu rien et 

qui cause un si grand préjudice aux intéressés, (100.000 
francs sur une carrière de trente ans de fonctions <le 
Greffiers). 

A quelques exceptions près, on a aceès nu grade <le 
Greffier vers 1 'ûge de 38 ù li O ans. ne sorte que les Gref 
fiers nommés avant le G mars 192G obtiennent leur maxi- 
1,1 u111 de traitement ù 38 + 18 = G6 nus ou .rn + 18 
= ~8 ans; tandis que leurs collègues, nommés après le 
lî mars UJ2!"i et qui remplissent pourtant les mêmes 
fonctions, ne pourront obtenir leur 111axi111t1111 de traite 
nient qu'ù :is + '.JO = 68 uns, ou ù 1\.0 + 30 "" ï0 ans. 
C'est ainsi que les Grrffic1s 1101111111:s apri,s le li mars l\l2fi 
ne pourront <pre tri's pénihleurent obtenir le 111axi11H1t11 de 
leur traitement, tandis que dans toutes les autres adminis 
tration», Ios I-ondiü1;11H:,:·s ,_.,_,,i111;k·s «u ~r::•.le de (;n,rfiers 
obtiennent Ie maximum tie leur traitement après dix ou 
douze ans de leurs fonctions dans leur grade. 

La Commission de péréquation créée en .l927 avait dó 
cidé que les Greffiers ne pourraient obtenir leur n1axi11u1111 
de traitement. qu'après trente années rle services, mais ù 
condition que toutes les années passées dans I'adminis 
tration entreraient en lig_ne de compte pour Ic calcul rie 
leur Irai tement de Grefîicr. 

Cette manière de voir n'a pas été admise par I'urlmi 
nistration de ia Justice. 

C'est injuste et regrettable. 
Lrs secrétaires ntljoints d{•s parquets qui sont nssimilé-; 

aux greffiers des Tribunaux de pre111ii•rn iuslance (voir 
arrL1lé royal paru au :llonilew· du 11 féHicr 1\)25), subis 
sent (-gaiement cette •rliffrrcnre de régime suivant qu'ils 
ont été nommés avant ou après le G mars t!)2:\. 

Pour ces deux catégories cle fonctionnai res, les années 
de servi-ces passées comme. commis ou comme greffier sur 
numéraire n'entrent pas en ligne de compte pour Ja fixa 
! ion de leur traitement do ha:-;_c rlo Greffim· ou <le secrétaire 
adjoint. 

Les commis du Parquet ne peuvent avoir accès au grade 
lie secrétaire adjoin t que vers r âge do :rn ù Ml ans et pour 
autant qu'il y ait vacances d'emplois. 

Pour terminer, nous signal-ons que Je (louvernemcnt n 
cependant admis comme principe que c'est vers l'âge <le 
,i.G ans que les fonctionnaires devraient joui!' du mnximum 
de. leurs ressources, car c'nst à ce moment-là que les hc 
soins de ln vie sont les plus impérieux. 

Nous espérons qu'un nouvel examen {le ces situations 
amènera l'honorahle 11inistrr dr ln Justice ù les redresser. 

* * * 

lln 11\cnibre de la C:.0111111issio11 ù signa lé les rcvcndicu- 
1 ions des instituteurs rlcs prisons rt drs frnles clr hir>11fni 
snnce de l'Etat. 

ll111111e weddeverhoogingeu worden als volgt verleerul : 

Jd1l driejaartijksche verhoogingeu vau 1,000 frank; 
Tioee rlriejaurfijksche verhoogingen van 1,r,00 ïrank. 
Waarnm dit verschil nm behandeling dal geenszins te 

reehtvaartligeu is en een zoo groot nadeel aan de belang 
hehbemlen berokkent. (100,000 frank op eene loopbaan vau 
:W jaren functie als griffier.) 

Op enkele uitzouderingen na, wordt men tot den :.;raail 
van griffier benoemd, omstreeks den ouderdom van 38 
tot Hl jaar. Aldus bekomen tir ;~riffiers welke benoemd 
werden \'l'iór ti \laarl t D:!:i. h111111e maximum-wedde op 
'.lS + IS = :;i; jaar. of op rn + 18 == :iS jaar, terwijl 
hunne ambtgenooten, benoemd na G )laart 1!)25, en die 
nochtans dezelfde functie uitoefenen, hunne 111axi11111m 
wedde slechts kunnen hekorne11 op :rn + 30 == 68 jaar, of 
op ,rn + :m = ïO jaar. llicrrlonr zullen de na f; Maart 1!)2'> 
benoemde griffier:; slechts hef'I moeilijk hunne maximum 
wedde kunnen bekomen, terwijl, in de andere besturen, de 
mei den graad van gr·iffier gelijkgrslclde ambtenaars hunne 
maxiununwedrle, 11a 10 of 12 jaar functie in hunnen graad, 
ku11111•11 lwl.onw11. 

ne Conuuissi» voor de perequatie der wedden, in 1 !l27 
tot stand gekolllen, had besloten dat de griffiers slechts het 
maxi11n1111 hunner wedde mocbteu ontvangen na :m jaren 
dienst. doch onde!' voorwaarde dut alle diensten hewezen 
bij lu-t b•.,imrr, in aanmerking zouden komen voor dr( vast 
stelliu-; hu1111L~1- wedde als Griffic1·. 

Deze zienswijze werd door hel departement van Justitie 
niet au ll!{CIIOl!ICII. 

Dit is onbillijk en spijtig. 
ll0 a◄lj1wel-ser:rctaris.-;cn n111 1lc purkelten, die gelijk 

gcstl'ld zijn met dr griffier., van de ltechtbanken van eer 
sten :rnnlcg (zie h:. h., verschenen in den Jfo11it1•11r n11 
11 Fehrunri l!I~:>), ondergaan insgelijks dit verschil van 
regeling, rnlgc11s dal zij vó61· of 11c1 r; .\la,1r1 l!I~:-, wor.h-u 
l:Cil()('ald. 

Voor deze twee categorieën van ambtenaren, kon11'11 dP 
tlieusljureu doorgebracht Hls klerk or als o,·ert:lllig grifi'il'r 
niet in nan111crki11g voor hC'I vast-uellen van hunne gr.:11d 
we.ddc vau Gtil'fier or van ndjuuct-sccreturis. 

De klerken vau het Parket kunnen slechts tol den graad 
vu 11 adjunct-secretaris komen, rond den leeftijd van '.18 lol 
.W jaar· en in zooverre er betrekkingen open staan. 

Ten slotte, wijzen wij er op {lai ~I<~ l:cgerréing ecl1\P1· ,ils 
pri11L·i1w heeft aaI1geII0I1Ie11, <Int de amlnenarcn, nrnd i'r·:1 
Jerfti.i,:I van ,Lj jaar, l1u11 hoogste ;,111h!sw(~ddc zouden m::(' 
leu gl'nielcll, dewijl, op dat oogenhlik. 1hi levc11scisr·IH·11 
lil'!. grootst zijn. 

Wij liopc11 dat, nu ecu nieuv, onderzoek n111 die toestuu 
den, de nehthnrc "inislcr van Justitie, dczr+vc zal \\':llcn 
lie1·stcllr11. 

Door een lirl van 1\lc fü)))1missie werd gewezen op de 
nischen van de omlètWl.1?.e'üi 111 de. €-(!'Vimgr.nissrn en in rie 
11 ij kswelrhul igllPirlssê~Q)êü 
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Lors de la revision des trniterucuts les instituteurs des 
t'·coles moyennes, ri-es écoles normales, des écoles <les pu 
pillc:;, des {•r.ol-es de bienfuisance Pl -rles frolcs ,rle prison 
011t 1'.·t!'.· soumis au 111/\111c r{•gimc. 

Par dt'.•pt'd1e ,rlu 12 9Pptmuhre UJ:H, le \linistre ties 
xciences et des Arts faisait savoir aux clircelctirs et direc 
trices fics écoles moyennes qu'à partir du t"· janvier UJ:12 
les institours et institutrices ,les écoles moyennes recrutés 
avant k L" janvier ·I !l2ii, a111·a ieut une rémunération an 
nuelle de ·1;j,OOO ù :n,ooo Iraucs. Cette dépêche, 11c s'<IP· 
pli<f'HltJI. qu'aux seuls instiluteurs des écoles moyennes, 
met Ù néant les dérisions du f:@1if.é des traitements. 

Pourquoi refuse!' aux iusl.ilutcurs des prisons et iles 
écoles de bienfnisuncc, cet avantage qui est acc-01·-dé aux 
instituteurs des écoles movcnuos. 

Est-cc que l'arrêté royal d11 IH tléccmhrc I.H27, ceux du 
:1 février l92!) et <111 7 févrit>r I fJ:lO qui consacraient l'ussi 
milution ont été abrogés'? 

Ainsi les institutenrs ile~ prisoI1s et des frolrs de hien 
Iaisance sont deux l'ois lésés ; l'ussinula l iou 11e leur· èln it 
pas favorable, parce que leur situation était supérieure ù 
celle <les instituteurs d'écoles moycnnes ; a11jo11c-d'l111i, après 
les avoir assimilés à cnux-ci, on rompt de nouveau l'équi 
libre, mais ù leur détriment 

011 se demande aussi pourquoi I'áge de ln pension n'est 
pas le même pour tous les instituteurs. Ceux qui relèvent. 
{lu Ministère de la Justice, au nombre <le 52, sont pension- 
11(•s à 65 ans; tous les autres, le soul ~1 GO ans. 

\'011s soulignons ces di f'Iérences de l mi temen I qui peu 
ven l êlr·e facilement supprimées. 

* * * 

Les écoles de bienïnisauce 011I. {:[(: l'objet d'une commu 
nication de la part -cl'1111 autre iuemhro de la Commission. 

Nous résumons ci-dessous ses observa! ions. 
I.e comité d'inspection el de surveillance {If\ lluvsselcdo 

envisage la suppression de I 'école pour élèves difficiles à 
:\lol!. 

Les membres du dit. collège 0111-ils song{• ,111x conséquen 
ces de celle disparition évr111lwllf' po111· u11 »ersonnel do 
près de 't.O agents qui verront leur cnruèrc brisóe ou seront 
obligés {le quiller une. localité où ils ont -iles nttnehes fa 
miliales, sinon des inl6r<\ls importants ? 

Hij gelegenheid van lie herziening der jaarwedden, wer .. 
dr)11 de onderwijzers der Middellmre Scholen, dei- ~ormanl 
scholeu, der pupillenscholen. der wchladigheiusscholen Cil 
tier gevangenisscholen aan hetzelfde regime onderworpen. 

!Jij rondschrijven van 12 September t 931, bracht de 
Minister van Kunsten e11 \-Vctcnschapprn tel' kennis van 
de bestuurders e11 bestuursters der Middelbare Seholeu dut, 
van af J Januurl 1()32, de onderwijzers Cil onderwijzeres 
sen van de .Middelbare Scholen, aangeworven vóór 1 Ja- 
1111ar:i 1925, een jaarlijksch suluris zouden trekken van 
Vi,000 tol 17,000 frank. Dil roudsehrijven dal slechts mu 
loepassing was alleen op de onderwijzers der Middelbare 
Scholen, vernietigt dus de beslissingen van het Comité in 
zake de wedden. 

Waarom moet uan de onderwijzers der geva11ge111sse1t 
e11 der weldadigheidsscholen een voordeel worden gewei 
gord, dat aan de onderwijzers der "iddelhare Scholen ver 
Ieeud wordt. 

Zij11 het Kouinklijk besluit van Hi December l!J2ï, die 
vau 2 Februari 192!) en van ï Fchrunri 1!130, welke de 
gelijkstelling bckracbtigûeu, opgeheven geworden ·? 

Al:t.00 worden de onderwijzer» der gevangenissen en der 
weldadiglieidsscuolcn tweemnal geschaad; tie gelijkstel 
Jing was voor hen geen voordeel, dewijl hun toestand hoo 
ger stond dan die van de onderwijzers der :\liddcll,are 
Scholen; thans, na ze met dezen te hebben gelijkgesteld, 
verbreekt men opnieuw het evenwicht, doch te hunnen 
na dcc le. 
Jlen vraagt zich ook af, waarom de pensioenleeftijd voor 

al de onderwijzers niet rlezclnle is? Zij die afhangen van 
het :\liniste,·ie van Justitie, ten getale van :i2, worden ge 
pensionneenl op 6&-jarigen, al de overigen op l,O-ja1,ige11 
leeftijd. 

Wij wijzen op deze verschillende heha11clcli11g welke zon 
rler bezwaar zou ku1111e11 opgeheven worden. 

* * * 

La nécessité s'est. rail sentir autrefois de séparer les 
grands difficiles aussi bien rillt>s que garçons, des élèves 
<lont Ja rééducation s'a1111011ç,1il pl11s Iacile et. plus promet- I 
Icuse ? Va-t-011 abandonner cette prntique qui a permis , 
I' instauration d'un régime el. {Ic mél bodes Ira nchement op- 1 

timistes ù. Iluysselede et. à ~ni11t-ll-11be1t? 
l.c personnel de Moll-óducnlion s'est. spécialise dans le 

t raitement des élèves 11 i Hicilcs. l.1·s l>Ctli men Is sont, gráce 
ù un cffo1•L continuel <i<'. Hl ans, actuellement :rménagrs 

Over de weldadigheidsscholen heeft een auder I iel der 
Co111111issie een en ander medegedeeld. 

Hieronder vatten wij zijn opmerkingen samen. 
Het toezichts- c11 inspectieconuté van Huisel<'dc overweegt 

tic opheffing van rlc school voor luchtlooze leerlinge11, IC 
\Tol. 

Hebben de leden van dil College gedacht aan de gevolgen 
vau rlr.ze evenlueele verdwijning voor een personeel ,·a11 
uugcnoeg Hl heam bleu wier loopbaan gebroken wordt or 11 ic 
genoodzaakt zullen zijn een plants te verlaten. waaraan zij 
verhouden zijn door In 111 i I ivbn ndeu , zooniet door gewich- 
1 igc belaugen ? 

Vroeger is het noodig gebleken de bijzonder tnchteloozen, 
zoowel meisjes als jongens, Ic srheidcn van de leerlingen 
wier heropleiding' gemakkelijker en hoopgevender sc:ltecn. 
\Vil men thans breken met een praktijk waardoor 111r11 
een uiterst bevredigende regeling en methodes heeft kunneu 
invoeron te Huiselerle en te St-Hubert '! 

Het personeel van 11ol-Opvocüing lieert zich vooral toe 
gelegd op de behandeling v<111 ruchtcloozo leerlingen. Dunk 
zij een gcslmlig streven, lien jnren lang, zi,j11 df' gebouwen 
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pour répondre à la desünatlon spéciale de l'école. Le 
transfert éventuel ù Buysselede ne se ferait pas saus grands 
frais d'u111hrngeme11t ni sans réels dangers du côté disci 
plinaire. Quou ne s'imagine pas instaurer du jour au len 
dc111oi11 nue discipline pour grands ,llilliciles avec un per 
sonnel 11011 préparé. 

)loll-Education est étroitement lié av-cc ~Iotl-Ohscrva- 
1io11, tant au point de vue pédagogique qu'au point de vue 
écomique. 

Le transfert <les élèves qui s'ulürmeut insupporlubles ou 
dangereux, peut se Iaire i.l'un établissement ù l'autre, 
d'emblée cl saus frais de déplucumcnt. 

voor· hel oogenblik zooduuig ingericht dat zij aan de bij 
zonder bestemming der school beantwoorden. Het even 
tueel overbrengen naai' Buiselede zou niet zonder groote 
kosten van inrichting kunnen geschieden, noch zonder 
werkelijk bezwaar voor de tucht. :Hen beekle zich niet 
in, van den eenen d1,1g tot den anderen, onder groote 
lastigaards, en door middel van een ongeschoold personeel, 
tucht te kunnen doen heerscheu. 

:1101-0pvoeding is nauw verbonden met )lol-Toezicht, 
zoowcl onder pedagogisch als ouder economisch opzicht 

Het overbrengen van lie leerlingen die onverdraaglijk or 
gevaarlijk blijken te zijn, kan ineens en zonder kosten 10II 

verplaatsing, van de eene Iurichting nanr de andere .!.(c 
schieden. 

l.es ateliers de )l-011-Education (vêtement, cordonnerie, De werkhuizen van )Jol-Opvoeding (kleeding, schoen- 
buanderie, boulangerie, menuiserie, forge, etc.), pour- makerij, wnsscherij, bakkerij, schrijnwerkerij, smidse, 
voient aux besoins journaliers de :Holi-Observation et de enz.) voorzien in de dagelijksche behoeften van Jlol-Toe 
ses annexes (ferme-école, établissement spécial et colonie zicht en zijn aauhoorighedcn (school-hoeve, bijzondere in- 
ramiliale). richting en gezinskolonie). 

Si, pour des raisons économiques impérieuses, il fallait Zoo, om dwingende economische redenen, men lol tie 
en arriver ù ln regrettable nécessité d'une fusion enl.re Jes betreurenswaardige noodzakelijkheid moest komen lie 
établissements de Buysselede et \lolt, l'absorption de Inrichtingen van Ruiselede en Mol te versmelten, schijnt de 
Huysselede par '.\loti apparait plus rationnelle que Ic opslorping van Ruiselede door Mol meer redematig don het 
transfert de Moll ù Buysselede, parce qu'elle maintiendrait overbrengen van Mol naar Rniselede, dewijl alzoo hel blok 
intact Ic bloc des établissements de \Joli, atténuant ainsi der Inrichtingen van l\lol gaaf zou blijven cII alzoo rie ver 
la dispersion des écoles pour garçons aux trois coins du snippering der jongensscholen naar de drio laudshoekeu 
pays. Il en résulterait une diminution considérable de frais \ minder scherp zou zijn. Daarnit zou een aanzienlijke ver 
<le déplacement et le maintien du contact entre l'établis- mindering van verplaatsingskosten voortvloeien en zou cr 
sèment d'observation et I'établissement <l'éducation, pour\ voeling blijven bestaan tusschen de Toezichts- en de Up.voc 
le plus grand bien de nos élèves. dingsinrichting, waarbij onze leerlingen alle baat zouden 

vinden. 

.. 
* * 

Le régime des étrangers eu Belgique a soulevc deux caté 
gories d'observations. 

lin membre a signalé que, à Anvers, l'invasion des réfu 
giés israélites d'Allemagne suscitait une opposition très 
rive qui pourrait dégénérer en violences. 

lis seraient là, quinze à vingt mille qui pratiquent un 
commerce clandestin el saus responsabilité, qui menace le 
négoce établi et l'activité <les classes moyennes. 

On demande si le Couvernement ne pense pas porter la 
question à Genève où il existe une commission qui s'occupe 
iles émigrants, notamment des Israélites. 

Est-ce qu'un délégué belge y a été envoyé ? En tout cas, 
il est souhaitable que des instructions soient-données pour 
mettre fin au plus tôt il cette invasion qui, pour Nre paci 
fique, n'en €SI peut-être que pins dangereuse. 

D'autres membres de lu Commission O11t demandé qu'il 
.r eût un peu plus ,d'équité dans l'établissement de ln taxe 
sur les étrangers. 

Des cas {li vers et intéressants 011l élf cités; cet ouvrier 
hollandais qui habite la Belgique depuis trente-cinq ans, 

Het regime del' vreemdelingen i11 BelgiL' gnf aunlcidiug 
tot twee soorten opmerkingen. 

Een lid wees er op, dat de Antwerpen de inval der Israëli 
tische vluchtelingen uil Duitsohland, hevigcn tegenstand 
verwekte, welke tot gewelddaden zou kunnen overslaan 

Zij zouden daar van vijftien tot twintig duizend in gelal 
zijn, en. in 'I geheim handel drijven zonder uausprnkc 
lijkheid, alzoo een bedreiging uitmakend voor den gcves 
tigden handel en de bedrijvigheid vau den Middenstand. 

Men vraagt of de Hegee!'ing niet voornemens is de vraug 
te stellen, te Genève, waar ceuc commissie lPslaal die zich 
bezighoudt met de uitwijkelingen, namelijk de Israël ietcn. 

Werd er een Belgisch atgevaarrligde nuu rtoe gezonden:" 
In elk geval is het weuschelijk dat onderrichtingen zouden 
gegeven worden, om ten spoedigste een cincle te maken n:111 
dezen inval welke, alhoewel vredelievend, er misschien t!:'s 
te gevaarlijker om is. 

• • * 

Andere leden der Commissie vroegen wat meer billijk 
heid in het vaststellen der taxe op de vreemdelingen. 

Verschil lende en belangwekkende gevallen werden aan 
gelmn!d : een Nederlandsen werkman die België sedert vijf 
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dont einq enîunts sont ni·s en Bclgiqur, qui ne peul de 
mander la uaturalisntiun ù raison des droits élevés qu'elle 
,·xi~e. est. à 72 ans. ohii~i· 1lr payer la taxe. sous peine 
iI'cxpulsion. 

Et n'est-il pas absurde -- pour m· pus dire odieux - 
que des religieuses, d'origine française, qui s'occupent 
exclusivement ri Kral11il!•mrnl des malades pauvres, et qui 
n'ont d'autres ressources que celles de l'aumône <lont elles 
virent co1111.11e elles en font vivre les malheureux, soient 
tenues au paiement de la taxe'! 

Protectionnisme bien moderne qui frappe d'un droit ù 
limportatiou, le dévouement et la charité ! 

Le rapporteur est bien obligé d'arrêter ici l'exposé des 
uhservutious el critiques qui oul été faites en commission: 
il doit duilleurs les avoir assez exactement el complète- 
1111.'111 résumées . 

II. -- Des réformes. 

La matière ne fait pas défaut au rapporteur .. \ chaque 
pas, dans la vie juridique et sociale, des abus se révèlent; 
et les remèdes ne manquent pas. 

Mais pour savoir réaliser, eouune pour savoir écrire, il 
faut se limiter. 

Xous bornerons donc notn> ex posé ù quelques réformes 
qu'il faut souhaiter. 

Les unes tiennent ù fa vie morale de notre peuple; d'au 
tres à 11-0s institutions juridiques; d'autres, enfin, à l'or 
ga11isati-0n judieiaire. 

* *. 
Des récents discours nous ont promis une lutte vigou 

reuse contre l'importation des écrits immoraux; lors de la 
discussion de sou budget en 1 !)32, l'honorable Ministre 
de la Justice avait annoncé une énergique campagne con 
tre les mercantis <ln crime et du vice. 

en dertig jaar bewoont, waarvan vijf kinderen in België 
geboren zijn, die de naturalisatie niet kan vragen om reden 
der hooge rechten, is, op 72-jarigen ouderdom verplicht de 
luxe te betalen, op straffe van uitzetting. 

En is het niet ongerijmd -·- om niet te zeggen hatelijk -- - 
daî kloosterlingen van Fransche afkomst, clic zich uitslui 
leJJ(I e11 kosteloos bezighouden met arme zieken, en geen 
andere inkomsten hebben clan lie aalmoezen waarvan zij 
leven en de ongelukkigen laten leven, gehouden zijn de 
taxe le betalen ? 

~lotler11 protectionisme dat invoerrechten heft op de 
!t:t'\\'i_jdi11g e11 de liei-tladigh0id ! 

De \ürslagge1er moet hier wel een einde maken aan de 
uiteenzetting 1,111 de in de Commissie gemaakte opmerkin 
gen en kri l ieken ; hij J1een ze, trouwens. nogal nauwkeurig 
•. ·11 rnlle11 ig samengevat. 

Ll. • -- Hervormingen. 

l)p stof outhreekt den vr1·slogl(ever niet. Elk oogenblik 
ontdekt ruen 111 ishruiken i 11 het juridisch en sociaal leven; 
en heelmkklelen zijn er niet te kort. 

Doch om te kunnen verwezenlijken, zoowel als om te 
k111111m schrijven, moel men zich beperken. 

Wij bepalen ons dus bij enkele hervormingen welke men 
muet wenschen. 

De eene bet1·r.ff'en het zedelijk leven van ons volk; andere 
'1 onze :~·ec~1t.si'.1stcl I ingeu ; nog n ndero, ten slotte, de rechter 

l 1.J la~ 1 m•1ehtmg. 

Cepemlaut , Ic moindre grain de mil îerait mieux notre 
affaire. 

Le mal sévit plus audacieusement et plus impunément 
que jamais. Les publications écœuranles d'obscénité et de 
oynisme se ruultiplienl ; elles enseignent la pornographie 
et l'érotisme le plus bas aussi bien que l'art d'être crimi 
nel, tl meilleur prix que ne coûtent l'art et la littérature; 
les invendus même sont remis pins tard en circulation el 
les camelots, rôdant près des garns et dans les cafés Ic 
soir, les mettent ù la disposition des plus pauvres et des 
plus jeunes ù " quatre pour 1111 franc "· 

Ainsi l'œuvre de corruption se poursuit sans répit; et 
l'on peut reprendre le mot d'Etienne Lamy : "la pour 
riture d'ltöpitnl qui a disparu tir 110s hôpitaux est <lans 
les livres "· 

Et, pire que cela, délibérément, parce que la clientèle 
,,sf facile, c'est l 'enfance et 1 'adolescence qui sont corrom 
pues par ces infâmes publirutinns. 

Tous ceux qui ont dù, ù certains jours se pencher comme 
a,·rn·nl 011 connue j11g!' sur la misère morale df' jc1111c); dl\- 

* .• * 

Uulaugs uitgesproken redevoeringen beloofden ons een 
ernstigen strijd tegen den invoer van ouzedelijke geschrif 
ten; hij (Ic behandeling van zijn begroeting in 1932, had 
de achtbare .\Jinislcr van Justitie een krachtdadige cum 
pagne anug~kondigcl legen de kooplui in misdaden en 
ondeugden. 

Xochlans zou de minste verwezenlijklng ons verder 
hrengeu.' 

Het kwaad woeker! voort, onbeschaauulcr en straffe 
Ioozer tian ooit. Dr uilgnven, walgelijk van onzedigheid 
en eyn:isme nemen toc; zij leeren de laagste pornografie 
en erotismc zoowel ab de kunst om misdadiger te w0Hlc11, 
goerlkooper dan de kunst en de letterku ncle; zelfs de niet 
verkochte exemplaren worden later terug in omloop ge 
bracht en {ie 1·01111Ye11lers, in {le stations en de herbergen 
·s avonds, hrengen ze in 't bereik der armsten en der jong 
sten tegen " vier voor een frank "· 

Zoo gaat hel werk van verderf voort zonder ophouden; 
('li men ka11 het woord herhalen van Etienne Lamy : " de 
ziekenhuis-rutheirl welke uit Ónze hospitalen verdwenen 
is, bevindt zich i11 {Ic boeken ». 

En erger dan dit, bewust, omdal de cliënteel gemakkelijk 
is, worden de kiutlshcid en <le jeugd bedorven door deze 
gc111ee11e geschriften. 

Z'j die, i11 sommige ouistundighcdcn, als advocaat of als 
rncliler, een on;.; hehhcn kunnen werpen op den zedelijken 
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liuquants savent quelle est la puissance destructrice de ees ' 
rutreprises {le pcrversiou sur les jeunes âmes. 

Xous avons Ic souvenir de cc tout jeune eruniuel qui da 
tait sa chute morale par Ja lecture d'une brnchure i11110111- 
mable, qui figurait d'ailleurs parmi les pièces ù eonvie 
tion du dossier. El combien ne voyous-nous eu mi111oirr de 
ces pauvres visages hléuiis, flétris uvnnt If:,; \·i11:~1 ans, par 
le vice et par la prison, ile e(•s vies ilout 011 sentait hif•11 
qu'elles étalent irrémrxliahlemcnt perclur-s 1iar<·e 1111c le sci11;; 
moral avait N1': perver] i di·s l'enfance. 

Cependant, hier encore, dans 1111 alu-i-salh- 1l'atlt111lt', 

propriété {le la Sociéti: Xatiouale ilt's chemins th· fpr \'ici 
uaux, qui l'afferme à un libraire, à l'•;ri'·c il'un palais de 
justice, sous les yeux bandés de Ttrérnis. 11011s voyion« affi 
cher, en pâture morale ù ile jl'111ws yeux et ù ile jeunes 
cœurs, iles revues et des hebdomadaires que le chemin de 
fer ne peut transporter, ù raison de lrur <·araelh<' immoral. 

nood der jeugdige mi-;llacligcrs, weten met welke vernie 
lende kracht dil verdertetijk bedrijf op lie jonge zielen 
inwerkt. 

Ons heugt nog ilien jongen misdadiger wiens zedelijke 
i ml begonnen was bij de lezing van een onnoembaar 
boekje, dat z;c.11 ten andere onder tic bewijsstukken hevonrl. 
En hot' dikwijls zien wij niet, in onze inbeelding, zulke 
annzuligc c11 bleckc gezichteu, verwelkt vóór han twintig 
jaar rloor ondeugd en door verblijf i11 de gevangenis, vun 
die mesohenlevens welke naar allen schijn reddeloos ver 
loren waren, doordat het zedelijk gcrnPd rcr-ds van de 
kindsheid af bedorven was. 

Xochtaus, zagen wij gisteren nog, in een schuil-wacht 
zaal, toehoorenue aan tie \'ationale :\Taatschappij vau 
Buurtspoorwegen welke ze verpurht heeft aan ecu boek 
handelaar, in de nabijheid van een justitiepaleis, onder de 
geblinddoekte oogen van Theruis, tijdschriften en week 
bladen ten 10011 -tellen, als zedelijk voedsel voor jonge 
oogen ru jonge harten, welke nochtans, wegens hun ze.le 
kwetsendcn aard, per spoor niPt mogen verzonden worden. 

J'entends bien qu'on nous répoll(): nous sommes anués ; Ik hoor wel antwoorden, dal wij hiertegen gewapend 
l'article :JSJ/Jis a considérablement élar~i le chump de la ziju ; dat artikel :!SI {Ji:, in groote male het heteugelings 
répression en cette matière. C'est ainsi qu·cst puni d'une gebied, in dit opzicht, heeft verruimd. Aldus « wordt ge 
amende de 2G ù :"100 francs, quiconque vend 011 dishlhue straft niet een boete van 21.i lot ;-,oo frank, ni wie aan kin 
ù des enfants de moins de seize ans. -des it1ta(41•s, fo~111·cs deren beneden zestien juar oneerbare prenten, hceklcn ot 
ou objets indécents de nature ù troubler- leur ima:.;irrntion; voorwerpen verkoopt of uildeelt , die van aard zijn hunne 
el <le même, sera puni de la même peine, quiconque expose \ verbeelding te prikkelen, en ook wordt niet dezelfde strnl 
publiquement, dans Ic voisinage d'un établissement rl'in- fen gestraft, alwie in de nabijheid van een onderwijs- of 
struction ou d'éducation fréquenté par des enfants rie opvoedingsgestlclu dat bezocht wordt door kinderen l:c'· 
moins de seize ans, des images, figures ou objets indécents nedeu zestien jaar, oneerbare prenten, beelrlen of voor- 
de nature ù troubler leur imaginntion. we1·p211, waurdoor hunne verbeelding kan geprikkeld wor 

den, openlijk ten toon stelt ,1. 
f·:h bien ! oui, on est armé. ~!nis te que je reproche ù 

110s institutions judiciaires, c'est que ers armes ne soient 
pas utilisées. 

La vente des denrées alimentaires l~"it sérieusement con 
trôlée; celui qui vcnrlruit dans Ic mênu- magasin du beurre 
et <le la margarine serait poursuivi el des inspecteurs rie 
denrées alimentaires sont tous les jours en route pour la 
recherche des in fractions. 

Des gardes-chasse veillent constamment .'t ce que des ,J<•. 
lih ne soient. pas coH1111is. 

Les contrôleurs surveillent les poids et mesures I'! des 
inspecteurs du travail sont chargés de la recherche <les 
contraventions sociales. 

Les phannacirns sont obligés de mettre le poison tians 
l'armoire; et des inspecteurs passent 1ù,:11liörcmcnt chez 
eux cl chez les droguistes pOIII' rfrilïel' l'observution des 
lois et ri~~lc111r.11ls. 

110111· les mines cl carrières, ('\;Îsfl' Ioule une ouranisa 
tion <le surveillance el de poursuite des délits quïl serait 
oiseux rie <lfrrire. 

El mèmc, en matière <Ic délits forestiers, cc sont les 
agents CIIX-llH~lllCS f)IIÎ poursuivent après avoir vr1·hali~{·. 

Nous HC voyons rien de pareil, en cc qui concerne la ré 
pression <Ic l'immoralité. 

* * * 

hl, men is gewapend, doeh wat 11, \'CI'WIJI aan 011zc 
rechterlijke instellingen, is dat deze wapens niet gebezigd 
worden. 
ne verkoop van vcctliugswarer: wnnlt ern ;I ig uagcgauu ; 

hij die in dcnzeltden wiukul heler en nuluurboler moest 
vorkoopen, zou vervolgd worden en de inspecteurs tkr 
voedingswaren zijn dagelijks op de baau op zoek naar 
overtredingen. 

De jachtopzieners zorgen er steeds mol' dut gocno over 
tredingeu gepleegd worden. 

ii)e contrôleurs honden toezicht O\'Cr de 1@lc11 en ge 
wichten, eu ur1Jeidsi11specleurs zijn belast 111ct het opspeu 
ren van <le sociale overtredingen. 

De apotheken moelen alle re1·gif' in een kas opstuiten; 
en inspecteurs komen hen geregeld bezoeken, alsook de 
drogisten, 0111 rie 11nlcri11g vuu de wetten en reglementen 
Ic kunnen nagaan. 

V-Oor de mijnen c1• stec11groe1e11, besltwt eenc heelo in- 
richting voor· het toezicht over en do vervolging van d,• 
wanbedrijven die wij hier niet. moeten beschrijven. 

En zelfs in zake hosch-overtredingen zijn Ilet de agenten 
zelf die vervolgingen instel leu, na proces-verbaal opge 
maakt te hebben. 

Bij de beteugeling van de zedeloosheid beslaat niets der 
gefijks, 

" * * 
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Plus fort que cela, <les délits caractérisés. évidents, ù 
propos desquels aucun doute ne peut exister, ne retiennent 
pas lattcution de certains Parquets. 

Des revues et publications, tlont le transport est inter 
dit par chemin de for, sont affichées ici et là; n'importe 
qui peut s'en rendre compte: et un officier de police j,:di 
claire, comme un il ui re, croyons-nous. 

L "interdiction de transport est snnctionnée par 1111t' 
peine, c'est un délit; sinon elle serail inutile. 

Dès lors, comuicut ne vient-il pas ù l'esprit de la po 
lire judiciaire, du parquet de recherclier par quelle mie 
1·r>lte publication e,t arrivt'.•c ù 1·0talage, 111algr(• liuter 
d ict ion. 

Quand l'importation des porcs venant <le Hollande est 
interdite, à cause de la peste porcine, on assure l'exé 
cution de la mesure, même ù l'aide de la police. 

Celle-ci JJC pourrait-elle empêcher l'importnlio11 des ou 
vrages qui portent avec eux la peste morale ? 

Nous allons plus loin: ce qui est interdit ,1u truusport 
pur chemin de fer, ne peut-il être iulertlit il I'unportation 
par n'importe quel moyen. 

La frontière est fermée aux slup6fornls et it la sacchu 
riue ; {les produits qui concurrencent notre industrie sont 
contingentés ; l'immigration est. limitée et les imtésirnblcs 
sont expulsés. 

Le poison est-il moins mortel el le danger moins grand. 
parce qu'il se glisse entre les lignes el les images obscènes 
il· une brochure pornographique ? 

Et n'est-ce pas ù. la douane nu~rnc qui: [aud1,,·,1 l'ar 
rèter ? 

* * * 

Le 2 juillet J025, nous avions l'honneur de déposer sur 
IC' bureau de la Chambre, une propoxiliuu rTr, loi, qui pour 
assurer la répression de I'immomlité, lerxlu il ù donner aux 
associations sans bul. lucratif et aux étahlissoments pu 
Illies ayant pour objet le relèvement rlc la moralité publi 
que, le droit de citer directement et celui de se porter par 
i ic civile, même de poursuivre les c1·1111c, et clélils se rat 
tachant ù l'objet de leur iustitution. 

l·:t nou-, juslifions ainsi notre proposition : 
En principe, chaque père {Ic ltuuille qui aurait été k\1' 

1la11s Ic patrimoine moral de sa Iamillc par 1111 tir· ces di· 
lits a le droit d'agir en justice. li dispose órid('11m1c11I de 
la citation directe, si Je fait. dont. il se plaint relève de l,1 
juridiction correctionncl!e ; cc serait Ic ras c11 nwtii'l'c •rl'af' 
lïcl1a~e, de vente ou de distrihutiou 1l'i111ngb ol)('i•n<'s, 
<l'outrages publics aux HHrt11·s pnr al'lim1s (Hr prn· paroles. 

C'est I'applicntiou <les articles 182 el suivants <lu Code 
d'l11slruction criminelle. Ln procédure est trrs simple : 
l'intéressé se constituant partie civile donne citation au 
prévenu à comparaître devant le tribunal correctionnel. 

Er is meer : gekenmerkte, klaarblijkelijke 111is1lrij\·1!11. 

wm\J'O\'CI' geen twijfel bestaan kan, maken Ile aandacht 
niet gaande nm sommige Parketten. 
Tijdschriften en uitgaven waarvan hel vermei' met 

den spoorweg verboden is, hangen hier c11 daar uil; ieder 
een kun zulks nugann eu ecu mubtenaar van gcrerhteHjkt· 
politie, dunkt me, evengoed nis iemand anders. 

Aau het vervoerverbod wordt kracht hi_jgcz,~I door ecu 
straf, het is een misdrijî; zoouiet ware hel overbodig. 

Hoc komt het dan niet in de gedachte vau de gerechte 
iijke politie, van hel parket, 0111 na te gunn langs welken 
weg rleze publicatie, ondanks het verhotl, kan uitgestald 
worden? 

Wanneer de invoer vun varkens uit \(•lierlaml verboden 
is, wegens de vnrkenspeu , dan houdt men ile hand aan 
de uitvoering vau dezen maatregel, œlfs mei den bij 
stand der politie. 

Zou deze dau (leu invoer uicl k11111w11 vcrhi111lcn'11 \,111 

werken welke bijdragen tol tie verpesting der zeden '! 
Wij gaan nog verder : kan voor hctgren niet per spoor 

·,~e;; mag vervoerd worden, ook niet verhindenl worden 
dat het worde ingebracht om hel even op welke wijze ? 

De grens is gesloten voor vertloovende 111idtlt•le11 e11 sar 
charine ; producten welke concurrentie doen aan onze 
industrio worden geccntiugeutecrd ; aan de inwijking zijn 
perken gesteld e11 de ongeweuschteu worden uitgedreven. 

Is het vergif iuiruler doodelijk en het gcvnar minder 
groot, omdat het verscholen ligt tusscheu de lijnen en de 
onzedige albeeldingen van een poruogrufiseh schrift. 

En zou e1· aan de grens zelf niet de hand moeten op 

gelegd worden ? 

* ** 
Up 2 Juli l!J2iJ, hadden wij tic eer in de Kainer een wets 

voorstel ter tafel te leggen dal, ten einde de beteugeling 
van de onzorlelijkhcid Ic verzekeren, cr toc strekte, anu 
de verecnigingen zonder winstgevend doel e11 aan de open 
bare instellingen die tol doel hebben de openbare zedelijk 
heid te herstellen, het recht Ic verleenen van rechtstreeks 
le dagvaarden alsmede het rei-ht van zich h11rgerlijke par 
lij le stellen, zelfs van clc misdaden en wanbedrijven te 
vervolgen die met hel voorwerp hunner instelluu; verband 
houden. 

Wij billijkten OIIS VOOl'Sll'I al:-:- volgt : 
<< In beginsel, is ieder huisvtulcr, die in het zedelijk be 

zi l van zijn gezin wu benadeeld worden door een vun deze 
wanbedrijven, hevoegd om in rechten op le treden. 

n Bij kan nalttutlijk gebruik maken n111 de rcchtstrcck 
sche dagvnar<ling, wanneer het feit <lat hij aanklaagt on 
der de hoctstraff'elijke rcchtsmncht mil; dil zou het gernl 
zijn in zake vau aauplakking, verkoop of uitdeeling 1't\11 
zedenkwetsende prenten, van openbare zedenschcnnis door 
daden of woorden. 

Dit is tlo toepassing vau artikel 182 c11 volgende van 
llcL Wet boek van Strafvordcnug. Ile proceduur is zeer een 
voud ig: <le betrokkene, optredend als burgerlijke partij, 
doet den beklaagde dagvaarden 0111 Ic verschijnen voor 
il\' hoeh! raff L'I ;j lie rL'CÎ!IIJauk. 



10 CIIAMBRE DE~ HEPRESF:'.'.;'i'.\:XTS [N" 87] Session de 1!)33-1!)3,.. 

Evidcmmeut re partir-ulier hósitern ù user de cr droit. 
l.n justice coûte cher. 

l'. 'est pourquoi, IH)Us pen ;0IIs que des assoclutious sans 
hul lucratif, jouissant de la personnification civile, pom 
raient prendre l'initiative et la responsabilité des pour 
suites. 

Eu droit, rien IIc s'y oppose: une personnalité civile 
implique le droit d'ester en justice pour la défense des 
droits et des intérèts de 1·assol'iation. 

Et 1 'ussociation a urn doue les mèmes actions que Ic 
citoyen : la citation directe en maf ière eorrectionuelle et 
l'action eII dommages-intérêts devant la juridiction ci 
vile. 

En effet, si lassocial iou saus hul lucrali] a la personni 
fication civile, clic existe pour une fin, pour un but, clans 
les limites de cette fin, de cc hul social : Ir relèvement <Ic 
la mora I i té publique. 

IJ1ia11d une atteinte est portée à celte fin, elle a le droit 
d'agir, puisque son action csl confonue ù sa raison dexis 
ter et d'avoir· la personnif'icution civile. 

L'Association des ~lûdeeins se constituera partie civile 
contre uri prévenu d'exercice illégal fic la rnédccimi. Le 
Snint-Huhert. Club poursuivra les hruconniers. 

El une ligue pour le relèvement de la moralitó publique 1 

11e pourrait agir contre les rnalfnitcrll':, qui nvilis~cnt el 
qui détruisent cette moralité ? 

Il n'est pas question de plaider pur procureur. c'est la 
société el le-même qui rléfeml l'irléa I pour lequel clic existe. 

Cependant, il y a encore {les hésitations, ries eonlro 
verses, de l' incertain par conséquent. 

En Frunce, JL Justin Goda ri, député! du Hhône, a déposé 
uII projet rie loi dont l'article unique est ainsi libellé: 

« Les a-sociations légalement constituées dans un hul 
d'intérêt général ou public et reconnues {l'utilité publique 
auront le droit de poursuivre devant les tribunaux de ré 
pression, soit par voie <le cilnf ion directe, soit en se 
portant parlie civile, lrs rTimcs, délits ou contraventions 
se rattachant it 1·ohjct cle leu!' i11stiluliori." 

\1. .\lcyel's proposai I un texte ana loguc. :'\Ous pensions 
que Ja meilleure solution serait de voler u11 article arldi 
tionnel ù ln loi du 27 juin lfl2'1 et ainsi conçu : 

« Les associations saus but lucratif el les ètublissemen!» 
puhlics visés par la présente loi auront Ic droi t de pour 
suivre devant les tribunaux de répression, soit par voi« 
de citation directe, soit en ,,c pol'ia,nt partie civile, IP~ 
crimes, délits el contraventions ~;e ratlarhnnl tl l'ohjet d1: 
leur institul ion.» 

» Xatuurlijk zal die man aarzelen 0111 van dil recht gr· 
hruik te maken. Het gerecht kost zoo duur. 

)) Daarom zijn wc van oordeel dat vereeuigingeu zo11:h-r 
winstgevend doel, die rechtspersoonlijkheirl bezitten, het 
initiatief en de aansprakelijkheid voor de vervolgingen 
zouden kunnen op zieh nemen. 
" In rechten verzet zich daar niets tegen; hurgerlijkc 

persoonlijkheid brengt met zich de bevoegdheid in rechten 
op te treden voor {le verdediging van <le rechten en de J)I'. 
langen van de vereeniging. 

,, En de vereeuiging zal dus denzelîden rechtsingang 
hebben als burger : de rechtstreeksche dagvaarding in boet 
straffelijke zaken en de rechtsvordering tot ;.;rhade\·cr~ci:• 
ding voor de burgerlijke rechtsmacht. » 

Wanneer dus Lie vcrceuigiug zonder wiustgeven I rloel 
rechtspersoonlijkheid bezit, heeft zij. een doel, besta nt zij 
binnen de perken vau dal sociaal doel, te weten, voor tic 
opbeuring van de openbare zedelijkheid. 

Wordt er een aa11slag gepleegd op dit. doel, dan hN•fl 
zij hot recht te handelen, vermits hare handeling < vereen 
stemt met rie reden van haar bestaan 011 van rechtspersoou 
l i)kheicl te bezitten. 

De Vereeniging vun Geueesheeren zal als burgerlijke 
partij optreden tegen iemand die terecht staat wegens 
onwettelijke uitoefening der geneeskunst. De Sint-Hubert 
club znl de wiklstroopers docu vervolgen. 

En een bond lot verbetering der openbare zedelijkheid 
wu niet kunnen optreden tegen de boosdoeners die deze 
zedelijkheid verlagen en vernietigen? 

1;:r is geen sprake van, bij gevolmachtigde le pleiten: de 
vereeniging zelf verdedigt ilet ideaal voor hetwelk zij b:• 
staa l. 

Er zijn evenwel nog aarzelingen, hetwisli11ge11 en dien 
rnlg211s ouzekerrlheid. 

111 lraukrijk heeft de heer Justin Go(larl, afgevaardigde' 
van de Hhônc, een wetsontwerp ingediend waarvuu hel 
eenig artikel luidt : 

« De vercenigingcn wettelijk opgericht met een dncl 
van algemeen of openbaar belang en erkend als zijnde van 
openbaar nut, hebben hel recht de misdaden, wanbedrij 
ven en overtredingen verband houdend met hel voorwerp 
harer instelling, Ic vervolgen voor de strafrechtbanken, 
hetzij bij wege van rechtstreeksche dagvaarding, hel op 
tredend al,.; hurger+ijko partij. " 

'Oc heer .\le~·ers stelde een gelijkaardigen tekst voor. 

Wij meenen tint de beste oplossing zou zijn een aanvullend 
artikel bij {ic Wi.'I van '2ï Juni 1921 te voegen luidend : 

<< De bij deze wel bedoelde vereenigingen zonder winst 
gevend doel cII openbare instellingen hehheu het recht tic 
misdaden, wanbedrijven en overtredingen, verband hou 
dend met hel doel hunner instelling, voor de stralrecht 
banken te vervolgen, hetzij bij wege van rechtstreeksche 
dagvaarding, hetzij door een eisch tot ~ch.uleloos;.;teih11g 
i11 1<' slrllt•11. ,, 
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l'nc telle llispositiou pe1111cllrail aux associations dr. sr 
r-oustituer partie civile eu rours d'ini-lr-urlion d11 rhe]' de· 
délits, considérés comme dt'lils d<' presse et soumis ù la 
[.our d'assises, et d'agir lù oit Ic l'arquet est défaillant. 

Xuus so11111pllr111s r-r lexie ù l'utteution tie I'honorahlu 
muistn.~ tl{' ta Just iet•. 

il serail urgt>nt aussi de voler saus délai la proposition 
de loi tic noire honorable collègue )J. De Winde, qui sup 
prime la n\;lt·nH'lllatio11 officielle de la prostitution et or 
;.:a11isc la ri'·pressio11 des misérables iurl ividus qui en vivent. 

A eet égard la loi liclge est nettement en retard sur les 
autres législations. En Allemagne, eu Autrich«, nu Daue 
murk, en France, eu Graode-Bretague, a11., Pays-Bus, les 
ilispositious pénales sont sévères pour les souteneurs. Le 
;!(•net {Ill Président <Ic la République polonaise du 29 juil- 
11'1 est aussi dur que prfris flans ses textes qui répriment 
la traite des blanches. 

Et abandonnunt ces prt'.·jugt'·s absurdes qui limitent ù 1111 
.igc de minorité la culpabilité rie ceux qui exploitent l'i111- 
moralité, nous pouvons prendre des lecons ù Ja Suisse, 
laquelle, n11 matière ile libcrtè. n'en a ù recevoir de per 
sonne. 

La Commission ile la Justice Iait conlianrc ù l'honora 
hlc ,tinistrc, certaine qu'elle est de l'appui qu'il donnera 
à cette proposition. 

* * *' 

Ee11c dergelijke IJepaliug 1.011 aau de vercenigingcn hm 
/alen als burgerlijke partij op te treden. in den lcop 11111 het 
onderzoek wegens wanbedrijven, beschouwd als drukpers 
misdrijf en onderworpen uun liet Hof vau Assisen, c11 te 
handelen waar het Parket in gebreke blijft. 

Wij vestigen de aandacht vau den achtburen \li11istcr 
1,111 Justitie op dezen tekst. 

* * * 

liet ware ook dringend 1a11 onverwijld het wetsvoorstel 
aan le nemen van onzen Collega, den heer De Winde, 
waarbij de officieels regeling der prostitutie wordt af'gc 
~chafl en de beteugeling der ellcudigeu die e1· vuu leven 
wordt ingericht. 

Tc dien aanzien, is de IJelgischc wet. totaal ten achter op 
do overige wetgevingen. 111 Duitschlanrl en Oostenrijk, i11 
llcuemn rkeu, i11 I'rankrijk, i11 Groot-hriltannië, in Neder 
land, zijn de strafbepalingen streug voor de souteneurs. 
Het decreet van den l'oolschcu l'resident der Hcpubliek , 
van 2\J .luli, is even strr11g als nauwgezet i11 zijn tclislcn 
wnadJ1j ile vrouweuhnudel wordt l1clcugel(I. 

l•:11, wanneer wij die ongerijmde vooroordeclcn lnteu 
varen, waarbij de schuldigheid van diegeneu welke de 011- 
zedelijkheid uitbuilen lot den minderjarigen leef'lijt wordt 
beperkt, kunnen wij Le leer gaan in Zwil~edländ dal, i11 
zaken van vrijheid, van niemnnd de les moet gespeld 
krijgen. 

l>c Conunissie voor de Justitie stelt haar vertrouwen i11 
den achtharen ~linistcr, verzekerd zijnde dat hij aau dit 
vourslel zijn steun zal heehleu. 

* * * 
Le not.uial, ces temps-ei, rail couler lt:~aucoup d'encre, 

l'i a passablement occupé nos jurklictions répressives. 
Certaines nominations inspirées plus de cuusidèrations 

extrinsèques que rle la valeur morale des candidats ; l'inex 
périence des officiers ministériels ainsi <lésigné;, l'abus 
qui s'est établi de constituer les notaires véritables han 
quiers chargés rie faire des placement, ou üéposnnires de 
fonds dont la liquidation ne se fera qu'à long terme; enfin, 
la fièvre ,tl·ngio qui a souülé sui· Ioule la :<c:t'·I(, tellr.; so:1i 
les raisons tie quelques rléfnillnnces qu'il faut se garc!{!r 
<l'exagérer, mais dont k retour doit être rendu impossible 
dnns l'intérèt géné-rnl. 

La question primordiale qui se pose, ,\ 111ou sens, c'rst 
la réglementation slrirtc ,des dépóts chez les notnires. 

Xous savons <l'ailleurs qu'elle inquii-tc la mnjoritó <le 
11ns officiers ruiuistériels. lesquels conscients de lc111· {li 
gnité, soucieux de conserver une con fianrci q11' i Is mérite» 1, 
snnhailent uvcc i:ous des 11ll'~111Ts de l"Ull!!'()lc et de sécu 
rili·. tant pour e11x-111i\11ws que pour lcur.s rlirnts. 

Diverses 1•éfo1•mes sont p1·opns{•rs. 
Ln Fi•drralion drs \otnirrs llf'r'•i:1111isc Ir· ,·rnilrùlc dc•s ~k- 

liet notariaut heeft, den jongsten tijd, veel inkt doen 
vloeien en vrij veel werk bezorgd aan onze slra fgcrechte11. 

Sommige benoemingen gedaan, meer op grond van over 
wegingen van uil wemligen na rel, dan van de zedelijke 
waarde der candidaten ; de onervarenheid der aldus be 
noemde in in isterieele ambtenaars; het i ngeworlelcl m is 
hrui k van {le notarissen echte bankiers te maken belast 
111cl geldbeleggingeu of hewaarnerniugen vau gelden 
waarvan de vereff'eeuiug :;!echts op langen termijn 
geschieden zal; \en slotte, de agiokoorts welke gansch 
de samenleviug aangegrepen heelt, ziedaar de redenen 
waarom sommigen, wier aantal niet moet overdreven wor 
den, bezweken zijn, wat, in het vervolg en i11 licl alge-- 
111eDn belang, moet onmogelijk gemaakt worden 

wat, naar mijn meening, in de eerste plaats streng iuoct 
geregeld worden, is het vraagstuk der bewaurgevingen hij 
de nota rissen. 

Trouwens, hel is 011s bekend dat de meerderheid onzer 
mlnisterieele ambtenaars daarover· bezorgd zijn; zich van 
hun waardigheid bewust en zoude niet gaarne het ver 
trouwen ver] iezen rln t i11 lien ges! C'ld wordt; ~ ik rlringeu 
zij met ons aan op toezichts- en veiligheidsmaaregelen 
zoowel voor zich zelf als voor hun cliënte. 

Allerlei hervorm i ugen werden voorgesteld. 
De Fedcrntie der Notarissen prijst liet toezicht aan over de 
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pùls par d1•,; 1111lain•.; Hl <•,1•n·i,·1• ,-,,njoi!1te111en1 arec des 
nolain•-, honoraire-, aid,-,; 1111 11011 .l'experts comptables. 

Cl' ."ysti·me 11'esl pas heurcux ; il l'St l'o11lraire au secret 
proft~sio11m•I: il rÎ:'l(Hl' ,ra1111·11c•r ,il',- 1·m1rtits aig-11s, si, 
par f'\<'tllph·. Uli c-ontnih•irr qui a cor11111 une liquidation, ù 
ruisou rh- ses 1"1mr:tions, 1•si 1·ons111tt'•, clans la suite, ù pro 
pos de telle liquidutinn. 

Il vamlra i! mi1·11,. ù tHdn• sens. i·lahlir h, ,·011trùl<· d-t•s 
tli'·p•>!s 1H!i111e11ta110s 1nr le P.inpwt. 

CP 1·r,11lrù!1• ,.:prnit t•ffieaec sï! 1·unsislail 1_·11 la pmduc 
lion lrimt•strid!e au l'rcciu eur du !loi du n:.~,,orf. {l'un 
tableau relata ui Ic 111011n'11H•11t •lr>s di'·pùls mourcnlanès Pt lil 
,i11slificatiill! {IPs liqBidili'•,; c·o1-rcs1mmfa11t<•s au mnntanl 
des rll'flllb c11 cours. 

\1111,; répèterons, 11e r11t-1·1· que pour interrompre la 
prcsrription. qu'il faut n•111(•clil:I' ù la d,erti'.· de la justice. 

Soutenir ses droits. as,::g11Pr, plaider parliripcronl bien 
lôt des reuvres 11-e luxe qu'un 1nodeslr riloyeu rie pt~ttt plus 
si~ payer ; el le régime judiciaire dans lequel nous vivons 
-lcvieudrn <ic plus en pltb lii lrrre promise des ,l(·hiteurs et 
drs plaideurs de mauvaise foi. 
,lais il nr sert ;\ rien •dr ëi' lamenler, il faut discerner 

exactement les ruuscs ,rlu prix ,··len·· 11'w1e juslief' que lon 
prétend grnluite. 

l.u prc111ii•rc de rcs causes e·Psl la pr1:IPnlio11 du fisc ,de 
fnire passer à sa toise tous aeles cl luu lr-s convcnlions 
,·,1111i•s 1•n justice cl don fnin• payl'r l'<•m·Pgislrcmenl. 

l.e mul n··sidr• ◄lans 1·arlid1· :tl ri l"arlîl'k !i-7 de la !oi 
d11 22 Fri111airc .111 \'Il, ou pl11tùl da11~ lï11tcrprr'·tatio11 que 
la rlircr+ion tl(• lï•:nrcgislrt'mP11I r!'11I c·11 i111pn,c·r aux nrn 
gisfrats. 

L'articlt- 2;{ stipule q111•:" il 11'.\· ,1 pninl dl' d(·lai rie ri 
g1H·111· pour l'enregistrement ile tous lc•s autres actes que 
n•11x 111enlio1111i·s clall:i 1·arlidc• prt'•ri'd1·,1I, qui seront fails 
sous signature prir{·c rn1 plissés en p•1>s {,1rn11grrs cl tlnns 
les rulonies 011 [ 'p111•pgistrrrnrnl 11 'aura i I pas encore {,t(-, éta 
hli : mais il ne po11rr;i 1•11 î·ln• rail .1uc·1111 usag(', ~oil p:1r 
:wl(' puhln-, '-'Oil ou juslic». 011 clc•ranl lo11le ;111lre autorité 
1·011s!il11rr. qu'il., nnicnl di• pn'•,ilnhlcnJ<•nl enregistrés. " 

Et l'arlic!P li qui 1w11s pnr·aîl 11';1illct1rs 1'111·1 Jl<'II rn111- 

patiilll' H\"!'C la s(·pnrnlinn 1ll's pouvoirs ,;lah!il ln sanction : 
" Il est {ll-fc11<l11 aux j11gï•s ri Irihunaux dc' rend!'{) a11c11n 

jugement Pl aux arlmiuistrnf ious c·<'nfrales et municipalos 
dr prc1Hlr(' a11c1111 a1T1\f{• en faveur dr• partiruliers sur dPs 
,!('les non <'lll'P;.(Îstl'i'•s, i1 peine ,d'rfn' pp1·,;nnnrill'mC11I rr,; .. 
pnnsable des droits. " 

Deux interprétations sont pr1ssihlrs. 
Crllr qui n ri(· suivie. j11srp1';\ pn\:,r·nl. par les tribunaux 

l'i qui rrli•1·1• de ln saine raison, c'est que l'-cnrpgisf.rcmr.nl 
11r 110111T:1it rll'r P.\igé. si li- juurmeul ne vantait pas "in 
tnminis "ln r-onvr-nl iou. 

bewaargevingcu door notarissen i11 functie, samen met 
eere-noturissen ,1: dan niet hijgestaan door expert-hoek 
houders. 

Dit stelsel is niet gelukkig; het is stl'ij.Jig Illet liet he 
roepsgcheirun : het kan ::-c!Jerpe contlictcn uitlokken, in 
dien, bijvoorbeeld, een controleur die, door zijn ambt, een 
vereffening gekend heen, Intel' geraadpleegd wordt omtrent 
deze vereffening. 

1 Hrt ware ::i. i. heter, de contrôle van de tijdelijke depo- 
1 ·~ilo's dooi· het Parket in te richten. 

llr:'Zl' contrôte zou doeltruff'end zijn, indien hij bestond 
in het driemaandelijks overleggen aan den Procureur des 
lùmi11gs vau hel rechtsgebied, van een label welke de IJe 
wegi11gc11 aanduidt van de tijdelijke deposito's en de ver 
autwoorrliug der vereffeuhaarheden overeensteuunend 111et 
hel he,lr·ag der loopcnde dcpositos. 

* * * 
\\ï_j herhalen, ni was hel slechts om de verjaring te 

onderbreken, dat er iets moet gevonden worden om de ge 
rechtskosten te vertu inderen. 

Zijn rechten venledigeu, dagqinrilcn, pleiten, zullen 
weldra daden zijn vau weelde, welke een eenvoudig burger 
zich niet. meel' kan veroorloven: e11 het rechtsstelsel wan 1· 
in wij leren, zul van luugs om mcc1· Ilet land vun belofte 
zijn voor de schuldenaars ei', de pleiters te kwader trouw. 

Doch misbaar maken helpt niet; hel lio111! er op aan ile 
juiste oorzaak Ic vinden vuu <Ic duurIu \',111 een gercclll rln l 
111c11 llf'ef kostelnns Ic zijn. 

* * * 

Ik eerste n:111 die oorzaken is de aanspraak van den fis 
cus OlJ alle akten e11 overeenkomsten waarvan in rechte 
gehruik wortlt gemankt, 0111 er de registratie op te doen 
hrtalen. 

liet kwaad ï.it in artikel 2;3 en artikel lt7 der wet vuu 
:.!2 l-'ri111nirc janr \ Il, of liever in de interpretatie welke hel 
bestuur der Hegislratic auu de Magistraten wi I opleggen. 

Artikel 23 bepaalt : " er is geen teriuiju voor de rcgis 
uutie vuu alle andere akten dau die in vorig artikel ge 
noemd, die verledeu zijn onderhands of in den vrceuulc 
en in de koloniën waar de registrutie nog niet wu bestaan; 
doch e.1· nwg geen gebruik van worden gemaakt, noch in 
ecu openbare uklc, nor-h in rechte, noch voor elke andere 
gevestigde nuu-lrl , zoo zij niet eerst geregistreerd zijn "· 

l·'.11 artikel !J7, dat 011s ten andere zeer slecht verccuig 
haar schijnt met de scheiding der 11H1chlc11, bcpualt rie 
sanctie : <{ Het is aan de rechters en de rechthankcn ver 
boden ee11ig vouuis te verleeuen, eu aan de hoofd- c11 
gcrnePntcbcsl.urcn cenig besluit. le nemen ten gunste van 
bijzonderen, op niet-geregistreerde akten, op straffe van 
persoonlijk aansprakelijk te zijn voor de rechten "· 

Twee verkluriugen zijn mogelijk. 
nczc welke fol nog toe gevolgd werd door de rechthnnken 

en steunt op de gezonde rede, is dat de registratie niet zou 
1noge11 gcfr;chl worden, zoo hef vonnis niet in terminus 
de overeenkomst aanhaalde. 
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Suivant une tradition (111·on abandonne de plus en plus 
« iu <lubiis conlra fiscum », le magistral basait sa déci 
sion sur les « éléments de la cause " oi1 une " convention 
verbale ». 

Dans leur hon sens, les magistrats estimèrent eu cffrt 
inutile de faire puyer ù un plaideur qui réclamait le paie 
ment rl'une somme lie l0,000 francs, les droits d'enregis 
trement sur tout le contrat, en vertu duquel ia somme était 
due el que le fisc, avec son arithmétique spi•riale, taxait 
pour cent ou pour deux cenl mille francs. 

On a rappelé aux magistrats l'article .-i-7 cl, depuis lors. 
certains d'entre eux, pris {le panique, sous la menace M 
cet article, suspentlent 1011te dér-ision ù moins qu'on n'en 
registre. 

Nous pourrions citer des cas d'espèce qui seraient ri<li 
cules, s'ils uétaient tragiques. 

Car dans sa dernière circulaire d11 1 G novembre 1 !l:l:L 
'1. le Directeur génfral Némery i•rrit " que l'action en rc 
(•0111·re1ne11t des droits et éventuellement des amendes dus 
sur cet acte sera dirigée, savoir : contre ln partie qui e11 
a fait usage en justice si l'acte n'est pas sujet ù l'enrPgis 
lrr111ent de rigueur. » 

C'est sur Ic montant total <Ic l'obligation que le droit 
denrcgistrcmcnt est perçu. 

Ainsi si en vertu d'un contrat d'emploi d'une durée de 
dix ans, je demande Ic paiement de l'annuité de ~0.000 
francs qui m 'est .lue, le fisc va pcrccr0ir sur la hast: de 
tleux cent mille francs. 

En matière de contrats d'entreprises, le mal est bien 
plus grand ; cf les contractants rk mauvaise foi, qui 1w 
veulent pas exécutnr leurs Dhligntions, trouvent rlans Ic 
fisc un complice inconscient qui intcrrlit pratiquement aux 
créanciers une action qui les ruinerai! sûremeut si!s lin 
tentaient. 

D'autant plus que les rlroils (rrnrcgistrcmrnt payés, 
dans les gl'os pr·c:<·i·s conunc duns Ic, petits. ne peuvent 
être recouvrés par- Ic rlenuuuleur que si lt· rlèhiteur esl 
solvable. 

La politique suivie jusquù ce jour sert ll's llr'·hileurs 
malhounëtes el dc·~scr-I lïtlPe que lrs ho1111r'·!rs gens S(' tout 
de la justice. 

,. 
:t: * 

Le rrrni•dc, nous dit-on ? 
Le premier, c'est que l'administration clc l'cnrcgisuc 

ment metle fin ù son action quelque peu trar-assièr« .'1 
l'óg,ml des magistrats. 

Il suffirait de donner son véritable sens ù cc passage 
dr- la cirrulnire rie "· 1~ Dirr+Inur Ci'·11i"T:il \,;,iH'r,·: ".Jr 
lnisse ù l'appréciation 1!11 magistrat Ic point rie savoir si 
les circonstances de la cause just ificnl une di•rogntioll am; 
rlispositaous susvisées .arl. :.!:l cl /i.ï) de la loi de Frimaire." 

La srcorHlr rrformr que nous prnpo~n11s eu ordre s11h 
sidin ire, pour le ras 011 l'r.m'<'gisfrrmrnt ,rrnit f'Xigû, c·i•,I 
r111e celui-ci soit fuit c11 di•hr,t. 

Overeenkomstig met een traditie welke vau langs 0111 

111cc1· verlaten wordt, i11 äubiis roulru [iscus», grondde ile 
magistraat zijn beslissing op u de bestanrldeetcn der zaak » 
i,f " <'l'fl n,,md.-l111gl' overeeukomst ». 
)let hun l{CZOtul verstund, oordeelden de magistraten 

inderdaad nutteloos, een pleiter die betaling not'g van een 
sn111 mu l0,000 Irauk, de registratierechten Ic doen betalen 
op g:ursdi de overeenkomst, hoofrlens welke -ifo :-:0111 ver 
sd111ldigd was en welke de fisr:11s, 111et zijn bijzondere 
rekt•nkurule,la:..:t•f•rdc mor honden] or twee honderd dui 
ZP11rl Irauk. 

.\leu itct'ft ile 111agistr·all'11 gewezen up artikel n; eu 
sirnlsdir11, schorsen sommigen :11Hkr hen, vol angst umhr 
dp ht•dn•igiu;.:- rau :lil arlili1•I, elke heslissi11g, z1_;0 men nirt 
n•gist reert. 
\\ïj zouden g1~valle11 ku1111c11 anuhalr-n die helnchelijk 

zouden zijn, zuil z1• 11i1•l trag'i:;ch ,,,a1\~11. 
Want i11 zijn jongste rondschrijven vuu l 1; Xovemher 

J!l:l'.l, schrijft de heer lrirertrur-generunl \{•rncr·y : " rial 
de vordering tot inning der rechten ,·11 gebeurlijk rler boeten 
verschuldigrl oit dezi• akte zal ingesteld worden, Ic weten : 
l1!g1·11 ch.• partij welke cr i11 rechte gebruik vau heeft gc 
ruunkt , ï.OU de akte niet onderworpen is aun verplichlc- 
1 P.~istratie ,,. 

·1 Is op het totnal hedr·ag der rcrpliclrtin.~ rial l11'l rr.gis 
tratierecht geheven worrlt. 

Alzoo, irnlie11 --- kruchlcus c:!11 hediemleu overeenkomst 
vau een 10 jarigen {i11m --- ik <le hdaling 1Ta,1g van hPI 
jaurgckl van 20,000 frank, dat mij \'Crschuldig-d is, zal il<' 
fiscus op den grondslag VUJL :.!00,H0O frank uanslnan. 

ln zake vau aannemingscontmct, Ls hel kwanrl nog erger; 
l'11 rie contractautnu le kwader trouw, die lit111 vcrpllrh 
lingen niet willen nukomen, vinden hij dP11 lisrus t•?,i 011- 

bewust 111cdepliehtigc welke uau de schultleiseher« practi 
s1:hen\'ij,; een vordering ontzegt, welke - ingesteld zijn- 
1lc -- hun D1Hlcr;;a11g zou verzekeren. 

Ik~ le meer, daar fic regisl-ratiekosten lwla:1ld bij de 
gr-001..! zuowcl ais hij de kleine ge-dingen, slechts dool' den 
eischer kunnen ingP\orderd worden, wanneer de schul 
denaar vermogend is. 

De lol nog toe gcrnlgdc pmctljl; dient de oneerlijke 
sl'111rldP1Hlil rs Pil doet afbreuk ar111 de meen ing wel lie de 
eerlijke lieden van hel gc1·r1·ht bezitten. 

* "* 
Wat is cr aan te vcrlJ;,lpcn •) 
Vooreerst, het lwh;•c,· dl'I' rcgisl ru I ic moel een <•i tHI 

maken aan zijne ietwat kwellende <lm•11wijzc lcgenovcr de: 
magistraten. 

Het ware voldoende den waren zin Ic geven uun vol 
genden passus van den omzemlhrie] r,111 den heer Directeur 
Ceneraa' Xémerv : " Ik laat aan hel oordeel v,ai1 de ma 
gislrnat over, te weten of de omstuudigheden vnn dn zaak 
een afwijking rechtvaardigen van boveuvermeklc hepalin 
gen tier wet van Frimaire (art 23 en !~7). 

11.• lwecdc- lir-rvonuing welke wij, in bijkomend geval, 
rno,~ll'llcn, voor lrr·t gem! 1lnl de registl'nlic vernischt zou 
worden, zuu hierin bestaan üat deze in debet zou gc~chi11- 
ifrn. 
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Si Ic rlemaurleur panirnt i, exécuter lt· jugcm<'nt 011 

l'arrêt qnil a obtenu, le fisc sera payé avant lui. 

Est-ce que cette procédure administrative n'existe pas 
(•11 mntir•re <l'nssislnnr·r judir in ire ? Crst l'n-dminislralion 
qui. dans cc cas, poursuit coutre lt• tlt'•f1'.ttdcur le recou 
vroment ries droits qui ont t':lt'• a1hnis en débet ? 

L<: principe serait sauf: mais cette iniquité nous serail 
épargnée d'un créancier, rayant de grosses sommes ù 
l'Etat, pour ne rien recevoir de son débiteur. 

Celte question -Iles frnis de justice'. intt'·n•s,1• avanl tout 
les classes moyennes; 111His elle 1·r.li·rt• tir la morale gé 
nérale. 

1.a foslite ù peine de perdrr .,011 nom .. doil nssurer' Ie 
r·(i;prcl <lrs droits inrlivirluc!s ; si peu dïruportnncc qu'on 
leur donne, ils sont Ioujnnrs des dro:t-;: r·p,;( ta r,wcc de 
nOll'e r-ivilisatiou {le lt~s 1·ern11m1ilrc el lil' les garantir. 

Ce serail la fin {le la justice même si, par des raisons 
qui lui sont éll'angr.res, on en faisait Ic l'Cfuge des geus de 
mauva ise foi. 

* *. 

Les frais de justice, proprenieu! dits, snul aussi trop 
élevés. 

Dans une brève mais suhstuntiel le étude que la Hr.lyiquc 
huiicair« (lu :tG novembre l!l:\:{ a publiée, \1. Ic Juge de 
Bcrsaques propose diverses réformes qui doivent rrtrnir 
l'attention du législn leur. 

Nous ne 11011i1ons cependant c11 proposer la réalisation 
sans réserves, rlans l'état acIuel <Ic noire lt'·gislalio11. 

. Ainsi, nous ne sommes pas partisan clc l'extension de 
compétence des Juges de paix, pour des raisons qui nous 
font condamner I'instituf.ion du Juge unique. 

Nous ajouterons que l' institution même <lu barreau a. 
le plus grand intérêt ù empêcher que les Justices de paix 
ne deviennent de petits tribunaux de première instance, 
auxquels il manque les traditions et le contrôle que les 
magistrats exercent les uns sur les autres saus y prendre 
garde. 

JI s\ constituera, en famille, rle, ban'eaux sporadiques 
qui, au fur et à mesure de leur recrutement chez Jes 
jrunrs nrncnls, seronl rn11p,·•s fnlnlrmrnl rlu harrcnu ilr 
p1·r111ii•l'e instance. 

Le juge de paix, enfin, si telle politique d'cxlcusion de 
,·0111pétenec continue, deviendra Ic juge unique, compétent 
dans son canton; à la différence du juge de première in 
sta nef, il n'aura rnr\nw pas ù prrn•rlrr l'avis du ~li11isli-1·e 
puhlic en mnliêrc civile. 

l.a solul ion peut t•lr·c lrouvó« a illr-urs : 

Les îrnis d'huissiers sont elcvés ; les îrnis davoués sonl 

Indien de aauvrager er in slaagt het vonnis or het arrest 
dat hij bekomen heeft le doen uitvoeren, zal rie liscus vói1r 
hem betaald worden. 

BestaaL zulke administratieve procedure niet in zake 
rechtsbijstand '? In dit geval, is het het beheer dat 
tegen den verweerder hel verhaal inspant voor tie belalin~ 
der rechten welke in dehet werden aanvaard. 

Het principe bleve aldus gevrijwäurd ; . maar wij 
zouden ons niet meer tegenover het onrechtvaardig geval 
bevinden van een sehuldeiseher welke aan den Staat groot!' 

1 sommen moet betalen, zonder iels mu zijn schuldenaar 
Ic ontvangen. 

Die quaestie der gerechtskosten is vooral van belang 
voor den middenstand ; rloch zij betreft tevens de openbare 
zet.lelijkheid. 

Op gevaar af, haren goeden naam le verliezen, moet hr-t 
gerecht de eerbiediging van de persoonlijke rechten verze 
keren; hoe weinig belang men hun ook toekenne, ze zijn 
en blijven nochtans rechten : de kracht onzer beschaving 
bestaat juist in het erkennen en het waarborgen derzelve. 

,\lie recht zou ten andere ophouden te blijven best-aan, 
indien men, wegens redenen die cr· vreemd aan zijn, cr eru 
toevlucht van maakte voor lieden te kwader trouw. 

• • • 
Ile eigenlijk gezegd,, grrrehtskosh-11 ziju ook \Wd te hoog. 

111 een korte doch zakelijke studie welke /,a Belyiq/{{' 
Iiuliciaire van l,1 Xovcmbe 1933 heeft uitgegeven, steil 
de heer rechter de Hcrsuqucs onderscheidene hervormingen 
voor, welke dP nuudacht mu den wetgever 111oete11 opwek 
ken. 

Wij kt11111e11 echter de verwczeulijking cr mu 11iril zonder 
voorbehoud voorstellen, in cl1·11 huirligen stand van onze 
wetgeving. 

Alzoo, zijn wij geen partijganger van de uitbreiding van 
,Ic bevoegdheid der- \'rE'dcrerh!r.rs, nit redenen waarom 
wij de instelling van den alleensprekenden rechter veroor 
doelen. 

Wij voegen er bij, dat de instelling zelf vau de balie cr 
ten zeerste door gediend is, mei te beletten dat de v1·edC'ge 
rechten kleine rechtbanken van eer-sten aanleg worden, aan 
dewelke de tradities eu de contrôle ontbreken, welke d(' 
magistraten nis van zelf over elkaar nitoetenen. 

Er zullen z;id1 aldaar, in familie, sporadische balies vor- 
111cn, welke, naar mate zij jonge advocaten aanwerven, 
noodlottigerwijs van de balie \·a11 eersten aanleg zullen 
n fgesneden zijn. 

Eindelijk, hulicn deze politiek nu, uitbreitling vau he 
voegdhcid wordt voortgezet, zal de vrerlereehter de alleen 
sprekende rechter worden, bevoegd in zijn kanton; anders 
dan bij den rel'iiler van eersten aanleg, zal hi] zelfs niet 
het advies 111oetc11 inwiunen van h<'l Openbanr ~linisterie, 
in burgerlijke zaken. 

Dr oplossing kan rl◄lrrs grvonllen worden : 

Ile il(•11rn,u11·derskostcn zijn hoog; de plcilbezorgerskos- 
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exagéré, à ce point que pour un litige de 2,fiOO franes, 
pour une seule instance, il faudra \JO francs au moins dt, 
frais d'assignation et 21t0 francs en trais et honoraires 
d'avoué. 

On comprend que le justiciable recule devant celle 
avance de frais, dans l'incertitude où il est de les recou 
Her. 

Sans doute, il serail impossible, ù moins de les indem 
niser, rie supprimer Ic minlstèro iles huissiers et des 
avoués. · 
\las Je champ d'application peul en Nre réduit. 
La citation par lellre 1·cco111111ï111dée, ne souffre pas de 

difficultés en justice de paix. 
Pour les causes qu'il faut i ni rodu ire devant les tribu 

naux de première instance, la question pN•e;rnte un carne 
tère plus délicat. 

Mais notre vieux rode de procédure civile, complété par 
la loi du if> septembre :1928, nr. rlistingue-t-il pas une 
catégorie spéciale d'actions qu'il appelle sommaires aux 
quelles il accorde des facilités et iles préséances dont les 
avoués n'usent. guère? 

L'article faû't les rkl'i11il ainsi: 

"Seront réputés matières sommaires et instruits comme 
tels : 

» Les appels ties juges de paix; 
» Les demandes pures personnelles, ù quelque .,0I11mc 

qu'elles puissent monter, quand il y 11 titre, pourvu qu'il 
ne soit pas contesté; 
"Les demandes forrnfr, sans titre, lorsqu'elles n'cxrr 

dent pas 5,000 lrancs ; 
» Les rlemandos provisoires, ou qui requièrent eélérit/>; 
» Les demandes en payement de loyers cl fr\rnH1gcs et. 

arrérages do rentes. » 

On appliquerait n ces demandes, dont. l'article Hl:> tlit 
qu'elles seront jugées à l'audience, après les délais de la 
citation échus, sur un simple acte, snns autres procédures 
11i formalités, Ic; rrglcs que nous venons rl'Iudiquer ; la 
citution se Ienrit pur lettre rceommandée: le ministcrc {les 
uvoués serait farultnlif cl ne pourrait être porté en taxe. 

i ten zijn zoo buitensporig dat, voor een geschil van 2,600 
i .Irank, voor een enkel geding, ten minste 90 frank voor ile 
1 dagvaarding moet betaald worden en 2/i0 frank voor kosten 
, en tumoranum van den pleitbezorger. 
1 Het is dan ook te begrijpen dat de rechtzoekende voor 
,

1 

het verschieten van kosten terugdeinst, daar hij niet zeker 
is ze ooit te verhalen. 

Het ware, ongetwijfeld, onmogelijk het ambt van deur 
waarder en pleitbezorger op te heffen, tenzij door ze 
schadeloos te stellen. 

Hun bevoegdheid kan echter beperkt worden. 
De dagvaarding, bij aangeteekenden brief, gel'ft geen 

aanleiding tot bezwaren voor het vredegerecht. 
Voor de zaken welke aanhangig moeten gemankt worden 

bij de rechtbanken van eersten aanleg, doet het vraagstuk 
zich kiescher voor. 

Wordt rloor ons oud Wetboek van burgerlijke rechtsvor 
dering - aangevuld door de wel nm 15 September l928 
- geen onderscheid gemaakt voor een bijzondere catego 
rie vouleringen welke summier genoemd worden en waar 
aan faciliteiten en voorrang verleend worden, waarvan de 
pleitbezorgers maar zelden gebruik maken ? 
In artikel ri.ori. worden zij als volgt aangeduid : 

<c Art. l101. - Worden geacht summiere zaken te zijn 
en als zoodanig behandeld : 

D'autres mesures d'économie onl été signalées par 
,\I. l.annnerlijn (1) et par \L de Bersaques (:?.), notamment 
en ce qui concerne la signification des jugcment-. 

Elles doivent être prises en sérieuse considération. 

Enfin, Je cauchemar des pla ideurs, <' ·c,.:i loxagérat inn 
des états d'experts. 

Dnn., la circulaire qu'il adressait. le :10 juin 1!)3:{, Ht1, 

(1) il11cht8k11/l(li11 W1·1·kiJ/,1rl, 1932. p. 201. 

(2) B . ./.. WJ:/, col. ~ï2. 

» Hooger beroep van vonnissen van vrederechters; 
>> De zuivere persoonlijke eischen, tot welk bedrag zij 

ook mogen beloopen, indien e1· een titel i:-; en mits deze niet 
betwist wordt; 

n De eischen zonder titel ingesteld wanneer zij 5,000 
frank niet overschrijden; 

>) ne voorloopige eischen of die welke spoerl vergen; 
)) De eischen tol betaling vnn huishuur en pacht en ver 

vallen renten. )) 
Op deze eischen waarover volgens artikel 405 zegt, dat zij 

ter terechtzitting zullen gevonnist worden na het verstrijken 
van de termijnen {Ier dagvaarding, op grond van een een 
voudige akte, zonder verdere rechtspleging noch formali 
teit, zou men de regels toepassen welke wij zoo pas aange 
duid hebben; de dagvaarding zou bij aangetcekenden brief 
geschieden; ile bijstand der pleitbezorgers zou niet verplicht 
zijn en niet begroot worden. 

De heeren Lammertijn (1) en de Bersaques (2) hebben 
de aandacht gevestigd op andere bezuinigingsmaatregelen, 
namelijk wat de beteckening der vonnissen betreft. 

Zij verdienen in ernstige overweging genomen 1e wor- 
den. · 

.. 
* * 

Ten slotte, de nachtmerrie der pleiters zijn de builen 
sporige staten der exporten. 

1 ln het rondschrijven dat hij op 30 Juli 1933 aan de 

( l) Rn·/il8!.·1111,li[1 Wed·IJ/arl, 1032, bi. 201. 

(2) li. .T., rn:i:,. kol. 572. 
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)la~islrats composant Ic Trihuna I de l.iégc, M. le Prési 
!lc111 1;ilsi)11 rnppelait deux principes qu'il faut meure en 
lumii-re. 
l'' Aux termes du nouveau tarif, les experts n'ont pas 

droit ù 1m rlroi! pro1)0rl innnel. l.e Inrif tic rn:12 est u11 
retour ù la taxation par vaecntiou qui est la seule !(•gale. 

2" L'article 8:1 du nouveau lnrif 1lispu'1\ q11e tout rctnrd 
injustifié dans l'exécution de la mission ou le dépôt du 
rapport entraîne une réduction rles honora ires sous pré 
judice, Ic cas óchéaut , de rlonuunges-intèrèts. 

t.'expert s'il a le droit d'exiger une p1·m•1s1on avant 
duccepter s:1 mission, 111· pP11I plus, tli·s qu'il l'u acceptée, 
subordonner Ic flépôt rlc sou rapport au paiement d'une 
pmvision. 

Cc,11,mc Ic soulign«, avec beaucoup de psyr.l1niogie, ~I. 11• 
Président Gilson: " Bien néhranlc plus la confiance des 
justiciables dans l 'impartinliló d'une expertiso qu' i1ne 1lc-- 
11rn111le rie Fonds ù la veille ◄l'un dépôt de rapport. ,> 

ür, surtout en 11wtii':re {l'aecid<·nts -:l'autornohiles, <les 
experts qui ont prètó serment et accepté la. mission, traî- 
neut l'opération en longueur, refusant {le rléposer le rap 
port avant que provision ne soit versée. 

La victime est souvent un pauvre li~re qu] ne snurai! 
pas payer; est-ce que Ir refus rle l'expert. ne cou ,t it.ue pas 
1m vrn i déni rie j nstice ? 
ü'autunt plus que, <lrsigni•s 1,ar Ic trih1111al rnrrcctionuct, 

leurs frais sont portés en taxe et que ln condamnation en 
I'S! prnnonei'•r ù eha r·~<' rlu pré re 1111. 

* 
** 

! magistraten van de Rechtbank van Luik richtte, herinnerde 
\ de heer Voorzitter Gilson aan twee beginselen welke in het 

1 lcht moeten gesteld worden : 
1° Luidens de bewoordingen van het nieuw tarief, heb 

ben de deskundigen geene aanspraak op een evenrerlig 
recht. Het tarief van Hl32 brengt ons terug naar de taxée 
ring per vacatie, welke alleen wctt.ig is. 

2° Bij artikel 83 van liet nieuw tarief wordt bepaald flat 
elke ongegronde vcrtrnging bij de uitvoering van <le op 
dracht of de indiening van het verslag, eene vermindering 
van de eereloonen mor gevolg heelt, ouverm inde rd, cles 

-gcvallewl, de sehadevergoediug. 
Indien de deskundige wel het recht heeft eene provisie 

te eischen vóór dal hij zijne opdracht aanvaardt, mag hij, 
eens dut ,hij ze aanvaard lreefl, het. indienen van zijn ver 
slag 111et meer afhankelijk stellen van de helnling eene1· 
provisie. 

~let heel veel psychologie, sehrijl'l de heet· \'oo1?,itter 
Gilson : « Niets kan meer het vertrouwen van de rechtzoe 
kenden in de onparlijdiglwi(l cener schauing door deskun 
digen aan het wankelen brengen, rlnn eenc vrang om geld, 
daags vóór <le irHlicning van een verslag ,i. 

Doch, vooral in zake automobtelongevallcn, laten de 
deskundigen welke beëc-rl.igd zijn en hunne opdracht heb 
heu aanvaard, de bewerking aanslepen en weigeren zij 
het verslag in te tlienen vóór <le betaling van <le provisie. 

Dikwijls is liet slachtoffer een anue sukkelaar die niet 
in staat is le betalen; :is <le weigering van ilc\11 rleskundi 
gc n lsdan geene ware rcchlswcigc,·ing '1 

Des te 111eer, daar - door de correctioneele rechtbank 
anngeduul ---, hunne kosten begroot worden en de veroor' 
cleeling rlaann ten laste van den beklaagde wordt uitge 
sproken, 

Les réformes que l'ont pourrui! heureusement fnirc dans 
l'organisation judir-iairo snnl it'gions. 

Nous rappelons brièveutcnt quelques-unes de celles-ci. 
Le statut des référendaires près des tribunaux de com 

merre qui rloit être ravisé surtout à raison iles nouvelles 
conditions fl'rligihilit{· lies rnagistl'als eonsulaires. 

l.'Intediction pour les magistrats qui ont instruit une 
affaire ou qui ont siégé en Chambre du Conseil pour Ic 
renvoi rlu préven u, rlc siéger ù la jur-irlic! ion de jugement 
r-orrecl iunnel Ir. 

Le droit d'appel qu'il faut établir contre les décisions 
des juges des enfants, lesquelles.portant une simple répri 
mande, condamnent cependant, en rlern iel' l'l'SSorl ét des 
dnmrnnges-inlé•rèls, quolquelnis trh; importants. 

Accorder nu pr[•1·cm1 renvoyé devant le tribuual <'01Tec 
l inncl par la Chambre drr Conseil le rlroit de faire oppo 
xitiou i1 celle décision, qui appartient. aujourd'hui ù la 
Jinrtie civile et au ministère public. 

Limiter par un lexie, le droit qu'ont Jes tribunaux de 
pr·ononcrr l'r-xóruf ion 1irm·i~n;rc dC'~ jugen1r11ls: 1111 rk- 

* • * 

De hervormingen welke 111c11 bij de rechterlijke inrich 
ling, op heilzame wijze, zou kunnen doen, zijn legio. 
Wij zullen cenigc er van korlbondig aanhalen : 
Hel statuut van de referendarissen bi] de rechtbanken 

van koophandel, dat moet worden herzien, vooral 0111 reden 
van de nieuwe vereischten van verkieshaurueid der han 
dclsmagistra ten. 

Het verbod voor de magistraten die een zaak hehhcn 
onderzocht of die in een raadkamer hebben gezeteld voor 
lrct verzenden van den beklaugtle, 0111 te zetelen, als rands 
heer, in een corrccl.ioneele rechtbnuk van wijzen. 

Hel. rcch! van beroep dat dient ingevoerd te worden tegen 
de beslissingen vau de kinderrechters, welke heslissingeu, 
<lie een Ct'11VOlH1ige vermaning uitmaken, nochtans, irr l,rn! 
ste instantie, vcroordeelen lot soms zeer aanzienlijke 
schadevergoedingen, 

Aan den beldna~dc, dool' de Itandskamer verzonden vM,r 
{Ic correctioneele rechtbank, het recht. te rèrleencn van 
tegen die beslissing verzet te doen, hetgeen thans behoort 
aan de hnrgerlijke partij en aan lwt. Openbaar ~linislcl'ie. 

Door een tckst , het ,wilt beperken, wan rover de rcr-ht 
han keu he~f'liikk1!11 0111 clc voorloopige uitvoering der 1'011- 
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mandeur insolvable exécute un jugement qu'il a obtenu; 
le défendeur paie des sommes importantes; Ja Cour· d'ap 
pel inlirme la décision; l'appelant est dans I'impossibllité 
d'obtenir le remboursement des sommes indûment payées. 

Héfonne1· les juridictions d'exception comme les con 
seils de prud'hommes d donner aux assesseurs juridiques 
une véritable autorité. 

Organiser -- nous disons organiser - l'expertise con 
tradictoire en matière pénale. 

Et pour terminer cette énumération, mettre de l'ordre 
dans la 1W0(·-éd111·e et la juridiction qui est établie par la 
loi <lu 20 jullie! j !};H sur les droits de la femme mariée. 

Nous pourrions continuer ces litanies, en ajoutant à 
chaque verset à l'intention de l'honorable ministre : exau 
cez-nous. 

Nous nous bornons à en signaler deux qui peuvent être 
réalisées en un tourne-main et <lont l'une fera l'èconornie 
de magistrats, tandis que l'autre épargnera aux justi 
ciables une perte de temps. 

L'article -i35 du Code <le procédure civile stipule que 
" aucun jugement par défaut ne pourra être signifié qw.i 
par un huisiser commis à cet effet par le tribunal ,,_ 

Cette disposition ne peut. avoir pour effet que de retar 
der l'exécution. 

Le demandeur a chargé un huissier d'assigner; si le dé 
fendeur avait comparu, l'huissier qui a assigné aurait pu 
faire la signification du jugement; si le défendeur a fait 
défaut, c'est-à-dire, s'il cherche ù gagner du temps, cette 
signification ne peut être faite que par un huissier spécia 
lement commis par le tribunal. Cet huissier qui n'a pas 
été chargé de la poursuite ne mettra aucun zèle et l'exécu 
tion se fera attendre. 

Nous avons essayé de trouver à cette disposition une 
justification quelconque; nous la cherchons encore. 

La réforme s'indique : rédiger ainsi l'article li35 « La 
signification du jugement par défaut contiendra, à peine 
<le nullité, élection de domicile. n 

* * * 
L'article 353 du Code d'Instruction Criminelle, qui orga 

nise les débats devant la Cour d'Assises, stipule que 
<< L'examen et les débats, une [ois entamés, devront être 
continués, sans interruption, et sans aucune espèce de com 
munication au dehors, jusqu'après la déclaration du jury 
inclusivement. Le président ne pourra les suspendre que 
pendant les intervalles nécessaires pom le repos des juges, 
des jurés, <les témoins et {les accusés "· 

En vertu de ce texte, tout magistral <ln Tribunal Civil 
désigné comme assesseur ù ln Cour d' 1\ssi:-;cs ne peut c:--.:cr- 

nissen uit te spreken; een onvermogend aanlegger voert een 
vonnis uit dat hi] bekomen heeft; de verweerder betaalt 
aanzienlijke bedragen; het Hof van Beroep vernietigt de 
beslissing; de eischer in beroep is in de onmogelijkheid 
de terugbetaling van de ten onrechte betaalde sommen te 
bekomen. 

De uitzonderingsrechtbanken zooals de werkrechters 
raden hervormen en aan de gerechtelijke bijzitters een 
waar gezag geven. 

Het deskundig onderzoek op tegenspraak, in strafzaken, 
inrichten; wij zeggen : inrichten. 

En, om die opsomming te eindigen : orde brengen in de 
rechtspleging en de jurisdictie welke is ingevoerd bij de 
wet van 20 Juli 103-1 op de rechten der gehuwde vrouw. 

Wij zouden die litanie kunnen voortzetten, met aan elk 
\-eI'S, len gerieve van den achlharen Minister, toe te voegen : 
verhoor ons, heer ! 

Wij beperken ons met er twee aan te stippen, die in een 
handenomdrnai kunnen verwezenlijkt worden en waarvan 
de eene minder magistraten zal vereischen, terwijl tic 
andere aan de rechtzoekende tijdverlies zal besparen. 

Artikel 435 van het Wetboek van Burgerlijke Strafvorde 
ring bepaalt dat << geen vonnis bij verstek mug worden be 
teekend, tenzij door een deurwaarder die daartoe door de 
rechtbank is gelast >>. 

Die bepaling kan slechts de uitvoering vertragen. 

De aanlegger heen een deurwaarder opdracht gegeven 
te dagvaarden; indien de verweerder verschenen ware, hatl 
de deurwaarder, die de dagvaarding gedaan beeft, de he 
leekening van het. vonnis kunnen doen; indien de verweer- 
dei· afwezi-g is, dit. is, indien hij tijd zoekt te winnen. 
mag die beteekenning slechts gedaan worden door een 
bijzonder door de rechtbank aangewezen deurwanrder. 
Daar die deurwaarder niet belast is geworden met de ver 
volging, zal hij geene haast hebben en zal de uitvoering 
0p zich laten wachten. 

Wij hebben getracht eene rechtvaardiging voor die be 
paling te vinden; wij zijn cr nog niet in geslangd. 

De hervorming dringt zich op, namelijk artikel ~35 als 
volgt opstellen : 

" De beteflkcn:in{! van hel vonnis bij verstek houdt, op 
,, straf van nietighekl, keuze van woonplaats in. » 

* ** 

Artikel 353 van het Wetboek van Strafvordering, 
waarbij <le dehntten voor het. Assisenhof worden geregel-il, 
bepaalt : 

« Het onderzoek en de debatten moeten, eenmaal he 
'' gonnen, voortgezet worden, zonder onderbreking en 
" zonder eenigerlei betrekking 11am builen, tot na de 
,, verklaring van <le jury, De voorzitter mag beide slechts 
» schorsen gedurende <le poozcn die noodig zijn voor de 
>• rust van <le rechters, de gezworenen, de getuigen en de 
,, beschuldigden. » 

Krachtens dien tekst, mag geen enkel i\fngisLraat vau <Ic 
Ilurgerlijko Rechtbank, welke als hijzitter van het Assisen- 
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eer aucune autre activité juridique pendant l'examen et 
les débats de l'affaire qu'il est occupé à juger. 

Là où siègent des Cours <l' Assises importantes, on voit 
ainsi des magistrats immobilisés pendant de longues se 
ruaines et toutes affaires en continuation sont remises de 
nombreuses fois. 
Il suffirait pour éviter cette interprétation pharisaïque, 

ile supprimer les mots " sans interruption et sans aucune 
espèce de communication au dehors »; ce qui paraît d'ail 
leurs un pur anachronisme. 

Les magistrats désignés comme assesseurs à la Cour 
d'Assises pourraient ainsi avant les audiences et dans l'in 
tervalle de celles-ci, conserver leur activité juridique. Ce 
serait comme nous le signalions plus haut, une heureuse 
économie <le magistrats. 

Il. 

:\ous nous rendons compte que l'examen <les critiques, 
des observations e~ des réformes nous a mené loin; de 
telle sorte qu'il ne reste guère de temps au rapporteur pour 
examiner un problème qu'il estime cependant essentiel à 
l'ordre juridique :.la révision de nos codes et la coordina 
tion scientifique de nos lois. 

hof aangeduid b, eene welkdauige -rechterlijke ~~ig!}ejd 
uitoefenen gedurende het onderzoek wanrvin hij uitspraak 
moet doen. 

Aldus ziet men dan ook, in de plaatsen waar belangrijke. 
Assisenhoven zetelen, dat magistraten gedurende lange 
weken in beslag worden genomen en dat alle in behande 
ling ziinde zaken menigmaal uitgesteld worden, 

Om die farizeesche opvatting te voorkomen, ware het 
voldoende de woorden " zonder onderbreking en zonder 
eenigerlei betrekking naar buiten », te schrappen, dam· zij 
trouwens een louter anachronisme vormen. 

Adus zouden de magistraten welke aangeduid zijn ab 
bijzitters bij het Assisenhof, vóór de terechtzittingen e11 
gedurende de poozen, hunne gerechtelijke werkzaamheden 
blijven vervullen. Zooals wij hooger doen opmerken, 2011 
dit eene goede besparing van magistraten voor gevolg 
hebben. 

IL 

Nos codes, quelque truffés qu'ils soient {le dispositions 
nouvelles, dues à certaines poussées de justice ou d'in 
justice sociale, comme 1'011 voudra, nos codes sont vieux 
dans la forme et <lans Je fond. 

Leurs armatures essentielles mème, ne peuvent plus 
supporter Jes constructions récentes. 

Essayez d'introduire au l.ivre Tl : " Des Biens et des dif 
férentes modifications de la Propriété n essayez d'y intro 
duire Ia matière des tl roi 1:- iulellectuels ! 
Est-cc que l'article 815 du Code Civil ne pèse pas de 

toute son absurdité sur le régime successora 1 a lors que la 
politique agrioole bien coneue tend au regroupement <les 
terres et des propriétés ? 

Nousne parlons ni <le l'indigence du titre IV du livre Ill 
du Code Civil, chapitre premier et qui règle les quasi 
contrats, non plus que de l'insuffisance juridique des arti 
cles 1382 ù J !18G ù régir la responsabilité sociale de l'auto 
et {le I'avion ; 11011s avons exposé ce problème <lans notre 
rapport de J 9l1 . 

Quantl 1111 litige nous oblige - pnr souci de vérifier 1111 
texte - ;'i relire le 'l'itre Y ,, 011 contrai de mariage el des 
droits respectifs des époux ", nous avons l'impression 
,l'Pnlr-r·r dans un 11111sfr. 

Nnus 11011s rletnamlous rm11111l'11I ll's dispositio11s c[{' ln loi 

Wij geven er ons rekenschap van, dat het onderzoek.vau 
de kritiek, de opmerkingen en <le hervormingeu ons nog al 
ver heeft geleid; aldus blijft ei· voor uw verslaggever niet 
veel t.ijtl meer over om een vraagstuk te onderzoeken, het 
welk volgens hem nochtans van het ntlergrootste belang 
is voor de rechterlijke inrichting, te welen : de herzien 
ning onzer wetboeken en de wetenschappelijke sameuordc 
ning onzer wetten. 

Onze wetboeken, hoe opgeschroefd ze ook zijn 111et uieu 
we bepalingen, le danken aan zekere stroomingen van 
sociale gerechtigheid of ongerechtigheid, -- zoo als men 
het nemen wil, --- onze wetboeken zijn verouderd in den 
vorm zoowel als in den grond. 

Hunne hoofdzakelijke geraamten zelf vermogen niet 
meer <le jongste gebouwen te torsen. 

Tracht in Boel; fI : " Goederen en verschillende wijzi 
gingen van den eigendom n de stof der intellectueele rech 
ten te doen opnemen ! 

Drukt artikel 81S van het Burgerlijk Wetboek niet met 
heel zijn ongerijmdheid op het erfenisregime, wanneer de 
goed opgevatte landbouwpolitiek er toe strekt de gronden 
e11 de eigendommen te hergroepeeren ? 

Wij spreken niet van de armtierlgheid van titel IV van 
boek 111 van het Burgerlijk Wetboek, Eerste Hoofdstuk, 
want· de oneigenlijke overeenkomsten behandeld worden; 
evenmin van de rechtskundige ontoereikendheid der arti 
kelen 1382 tot 138(i, welke de sociale aansprakelijkheid 
regelen van den auto- en vliegtuigbestuurder; wij hebben 
dil probleem reeds toegelicht in ons verslag van {931. 

Wanneer ,,,.ij uit. drang naar juistheid, tlcn tehl gan 1I 
herlezen van Titel V : « Het huwelijk en de wederzijdsche 
rechten en plichten van de echtgenooten n, dan komt 
IH~I ons voor· dal wij een muzeum binnentreden. 

Wij vragen ons uf, hoc de bepalingen der wel. van 
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du 20 juillet 1!131 peuvent s'accorder avec les articles 1399 
et suivants du Code civil et. notamment avec l'article H2L 

Enfin, les contrats spéciaux tendent de plus en plus à 
prendre un caractère commercial ; les règles de 1804-, 
quelque raisonnables qu'elles soient, deviennent fatale 
:,,ent. un carcan pour les instuutions de 1 !l3'.. 

On se récriera pent-être sur l'importance de la réforme. 

L'Allemagne nous n donné l'exemple en 1900. Le Code 
civil suisse du 10 décembre :1907 est, à notre sens, un petit 
cheî-d'œuvre de clarté, de précision; il est en même temps 
marqué au coin d'un excellent modernisme. 

.Je n'en veux comme exemple que Je Titre deuxième du 
Livre premier : les personnes morales; le problème de l'as 
sociation y est envisagé de hout et réglé avec un bel esprit 
tie liberté. 

Les formules juridiques <lu chapitre Il qui traite des as 
sociations et celles du chapitre 111 qui s'occupe des fonda 
tions, sont aussi heureuses que neuves. 

* * * 

li ne faut pas négliger l'évolution rapide. quelquelois 
un peu lieurtér, du rirait depuis la guerre. 

Certaines des lois qui ont été rotées sont <le pure cir 
constance; les lois sur les loyers, les lois admettant la 
révision des baux ë't long terme, des baux commerciaux 011 

dès baux ù ferme. 
Proposées ù l'occasion de certaines situations juridiques 

exceptionnelles, elles meurent avec elles. 
Mais <le nouveaux principes, qui marquent une étape 

nouvelle (lans la marche du droit, sont entrés tians notre 
législation; la propriété comrucrcia!e, le statut <l't bail ù 
ferme, les droits de la femme mariée, les droits intellec 
tuels, etc ... 

I.e juriste s'aperçoit tout de suite que ce,; notions nou 
velles se meuvent difficilement rlans les anciens cadres 
juridiques; autant imposer <les crinolines à nos sportives 
d'aujourd'hui. 

D'ailleurs, ces conceptions juridiques - dont nombre 
sont inspirées du droit romain, - ne se développent plus 
dnns l'atmosphère où elles sont. nées. La lettre subsiste; 
l'esprit a disparu. 

Vnnda] avait noté justement clans son « Avèuemen; de 
Hönaparle ,,, que le Code civil était une mauvaise lran 
saetion entre Ic droit coutumier et Ir, droit romain: "Ain 
si s'élève rl'n11 mouvement. continu, à parti1· de Maren,1,), 
ce grand statut composite. 'l'ransnetion entre Ic droit. ro 
main el le droit ancien, entre la coutume et le droit écrit, 
entre l'esprit. philosophique el l'esprit juridique, il sacri 
fiait parfois cc qu'il y avait <Ic bon <lans l'un cl l'autre 
système pour le concilier plus aisément (t). 

(l) Vandal. « Avi!ncment de Bonaparte", II, p. 402. 

20 Juli ·193J kunnen overeenstemmen met ,le artikelen 139!) 
en volgende van hel Burgerlijk Wetboek en iuzonrlerheid 
met artikel H21. 

Eindelijk, strekken de bijzondere overeenkomsten cr 
meer en meer naar, om een handelsvorm aan te nemen; 
de regelen van 1804, hoe redelijk ook, worden noodlottiger 
wijs een looden mantel voor de instellingen van 1934. 

Men zal zich wellicht geneigd voelen de schouders op te 
halen, wanneer wij spreken vau tie belangrijkheid der her 
vorming. 

Duitschlanrl heeft ons, in i!JOO, het voorbeeld gegeven. 
Het Zwitserseh Burgerlijk Wetboek vun JO December 

1!>07 is, naar- ons oordeel, een klein meesterstuk van klaar 
heid en van juistheid; het draagt, tevens, het stempel vau 
een uitstekend modernisme. 

Ik wil alleen, ten voorbeelde, wijzen op Titel Il van 
Bock l : de zedelijke personen; het vraagpunt der vereeni 
ging wordt er van uit de hoogte beschouwd en in een 
moeien vrijheidszin geregeld. 

De rechlsformulen van Hoof(lstuk 11 dat handelt over de 
vereenigingen, en die van Hoofdstuk 111 dat zich met de 
stichtingen bezighoudt, zijn even zoo goctl gelukt als nieuw. 

* ,.., 
Men mag den snellen, soms eenigszins horlenden ontwik 

kelingsgang van het recht. sedert den oorlog niet uit het oog 
verliezen. 

Sommige wetten zijn louter van tijdeJijken aard : de 
huishuurwetten, de wetten houdende herziening van de 
pachten op langen termijn, van de handelspachten of de 
land pachten. 
Ingediend naar aanleiding van zekere ongewone rechts 

toestonden, verdwijnen zij met deze. 
Nieuwe beginselen welke een nieuwen mijlpaal betee 

kenen in de ontwikkeling run het recht, hebben hun intrede 
in onze wetgeving gedaan : de handelseigendom, hel sta 
tuut der landpacht, de rechten der gehuwde vrouw, de 
intellcctueelc rechten, enï. ... 

De jurist bemerkt dadelijk dat deze nieuwe begrippen 
als bekneld zitten in de oude ramen van het recht; men zou 
evengoed aan rie sportwomen van onzen tijd hoepelrokken 
kunnen doen dragen. 

Trouwens, onze rechtsopvattingen --·· wan rvan er vele 
uitgaan van het Itomeinsch recht - ontwikkelen zich niet 
meer in de atmosfeer waarin zij ontstaan zijn. De letter 
is gebleven, maar de geest is verdwenen. 

Terecht had Vanrlal in zijn ,1lvè11ement de ltunannrtc ci· 
{lfl gewezen {iat hel. Burgerlijk Wetboek een slechte trans 
actic rnsschen het gewoonterecht en het. Ilomelnsch recht. 
was : " Zoo verlieft zich, le hcginncn met Marengo, dit 
woot gemengd statuut gestadig hooger. Transactie tus 
schon het Bomcinsch en het oud recht, lusschen de ge 
woonte en het geschreven recht, lusschen de wiisgeerige 
en <le rechtsgeleerde opvatting, moest het soms het goede 
dat in een en hel andere stelsel slak, prijsgeven om dit. ge 
makkelijker ingang te doen vinden n (1). 

( J) V:1.11dnl. .1 ri11t'11W11 /. ,!,: l1r11m l'" ri r., IJ, bl. 402. 
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Au surplus, l'observateur impartial se rend compte du 
conflit permanent qui existe entre ce << corpus juris n de 
l 'individualisme et du statisme juridique, le Code civil 
avec la vie sociale qui <le plus en plus, devient profession 
uelle et donc dynamique. 

Toute I'œuvra de savants juristes, comme Geny, Sa 
leilles, Lambert, J ussernnd, tend à faire dire au Code 
civil ce que précisément il ne veut pas dire. 

« Il faut aller au delà <lu Code civil, mais par le Code 
civil, écrivait Salubles. " 

Cc ne peut ètre, sous forme {I' interprétation, qu'une 
hypocrisie bien définie, qu'un magistrat belge, dont la 
science juridique honore son ordre, M. (le Page condamne 
dans son docte ouvrage « De l'interprétation des lois (l) ». 

La jurisprudence peut interpréter, elle ne peut pas tra 
hir la volonté et la pensée du législateur. 

. La Itevision de nos Codes s'impose donc. 
En ce qui concerne le droit civil, Ic travail est à pied 

d'œuvre. L'avant-projet de Laurent, déjà vieilli, les rap 
ports si lumineux que M. Yan Biervliet a faits à Ja Com 
mission de Ilevision du Code civil sur le livre III du Code 
civil, et sur le titre des successions, d'autres travaux qui 
restent enfouis dans les cartons poussièreux constituent 
line buse solide à la besogne de revislon . 

Il faut repenser noire droit pénal, <lisait naguère notre 
ami Braffort ; il faut repenser tout notre droit oivil, pénal 
ou de procédure, en I'adaptant à la société nouvelle, dont 
il doit être l'expression; il faut ie repenser {!Il substituant 
ù l'individualisme forcené de :1789 et de lSO'i., la concep 
tion d'une justice sociale laquelle donnera uu travail et 
ù Ja profession les mêmes protections que le Code civil 
assurait à la propriété inerte, et ce, non point par des lois 
spéciales, mais dans une bcltc synthèse juridique. 

l.'œuvre est magnifique ù reprendre, sinon ù entre 
prendre. Si l'honorable \linistrc Je veut, il Ja mènera ù 
bien. 

J'entends la réponse : << Mais il existe de nombreuses 
loi,s qui ont amélioré le régime du Code civil; on a p11 

même éditer u11 Code de Travail; d'autres mesures ont éUi 
prises, en cc qui concerne les pel.ils héritages; les droits 
<le la femme mariée; lrs marques de Iabrique ; les hrc 
vets d'invention, etc ... de quoi vous plnigncz-vous n '! 

De quoi? 
Avec Lous les praticiens du droit, nous nous plaignons 

de ln dispersion et - pire -- du désordre de la 16gislation. 

(l) Sirly Hl2G. V. Gll~lon Morin.« Ln révolte des foiLs contre 
le code "· l'nri~ 1020. r,c jnp;c risque de devenir suivant la 
îonnule de Rumnl « \1) courtier entre ln loi et la praüique "· 
Gesetz und lle<:htcr. Berlin HIOO, 

Daarenboven, geeft de onpartijdige waarnemer zich 
rekenschap van het bestendig geschil tusschen het corpus 
iuri« van liet individualisme en de juridische onbeweeglijk 
heid, tusschen het burgerlijk wetboek en het sociaal leven 
dat hoe langer hoe meer corporatler en, dienvolgens, dyna 
misch wordt. 

Gansch het wed, van knappe rechtsgeleerden als Geny, 
Saleilles, Lambert, Jusserand, is er op gericht het Burger 
lijk Wetboek te doen zeggen wal het juist niet zeggen wil. 

<( Men moet verder gaan dan het Burgerlijk Wetboek, 
zoo sehreet Suleilles, maai- langs hel llurgerlijk Welbo•~k 
om.» 

Dit kan in zijn interprelatieven vorm slechts schijn 
heiligheid zijn, welke door een Belgisch magistraat, den 
heer de Page, wiens rechtskennis zijn orde tot eer strekt. 
in zijn geleerd werk De l'inter7>rélrtlion des [vis, veroor 
deeld wordt (1). 

De rechtspraak mag uitleggen, <loch mag den wil en 
liet tnzicht van den wetgever niet verraden. 

De Herziening van onze Wetboeken dringt zich dus op. 
Wat het burgerlijk recht belrelt, staat men vertrekkeus 

klaar. Het reeds verouderd voor-ontwerp van Laurent, de 
glasheldere versla-gen door den heer Van Biervliet uitge 
bracht voor de Commissie tot Herziening van het Burger 
lijk Wetboek, over Boek Ill van het Burgerlijk Wetboek eu 
over den titel der erlenisseu, nog andere werken die JJe- 

1 dolven zijn in de stoff:ige kartons, maken een sterke basis 
, uit voor het herzieningswerk. 
j Wij moeten ons strafrecht hèrdenken, zei vroeger onze 
j vriend Braffort; wij moeten gansch ons burgerlijk 
i en strafrecht en onze rechtsvordering hèrdenken en ze 
aanpassen aan de nieuwe maatschappij waarvan zij <le uit 
tln1ki;ing moeten zijn; wij moeten ze herdenken en in de 
plaats van het individualisme door-dik-en-dun van 178!J 
en JSOft., het begrip stellen van een sociale rechtvaardig 
heid welke den arbeid e11 het hel'ocp dezelfde bescherming 
verleent als deze welke hel Burgerlijk Wetboek verleende 
aan den Jevenloozen eigendom, en dit niet door middel van 
bijzondere wetten, doch in een schitterende juridische 
samenvatting. 

Het werk ;is prachtig om hernomen zoomer ondernomen 
le worden. Zoo de achtbare l(inister wil, brengt hij hel 
tol een goed einde. 

Ik hoor reeds de opmerking : " Er bestaan toch reeds 
talrijke wetten welke het stelsel van het Burgerlijk Wct 
boek verbeterd hebben; men heeft zelfs een Arbeldswct 
bock kunnen uitgeven; andere maatregelen worden geno 
men Letreffendc de kleine erfenissen ; de rechten der 
gehuwde vrouw ; de Iabrieksuierken ; de uitvind iugs 
octrooieu, enz ... ; waarover klaagt-gij nog ? " 

W,Hll'OVCI' ? 
Eensgezind met alle rechtsbeoelenuars, klagen wij over 

liet uiteenloopend karakter en - wat nog erger is -- de 

(1) Sirly HJ26. Z. Guston Morin, « Ln, révolte des faits contre 
le code ». Putijs H>20. -·· De rechter loopt gevaar, volgens do for 
mulo vau H.t11npf « de makclnur tussehen Lie wet en de prnetijk » 
to worden. Gc,,;r,L:t, und Hichrer. Berlijn 1006. 
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Les lois se sont multipliées; quelquefois elles se contre 
disent sans qu'on puisse dire que l'une abroge l'autre; elles 
s'arncncle11t réciproquement, si l'on peut dire. 

Les commentateurs et compilateurs, même les anciens 
procureurs généraux, en sont réduits à donner à leur œu 
ne, l'ordre alphabétique. 

C'est le seul Iil d'Ariane qui permette de se retrouver 
dans ce labyrinthe. 

Ce ne sont plus des Codes que nous pouvons consulter, 
mais des pharmacopées juridiques. 

Or, le Droit qui est une construction logique et ordonnée, 
basée sm· une observation exacte de la matière sociale, 
perd son caractère essentiel <lès qu'il est dispersé. 

Si l'on ne peut ou ne veut réviser les Codes, une coordi 
nation de -Ia législation, suivant un plan rationnel est-elle 
impossible? 

En tout cas, le maintien de la situation actuelle apparaî 
trait comme une démission volontaire ou pouvoir législatif, 
devant cette tâche essentielle" l'ordre <lans la législation ». 

Il ne veut pas s'y résoudre; et le rapporteur de Ja Corn 
mission de la Justice résume les vœux qui ont été expri 
més, en cette formule d'aspect quelque peu révolution 
naire : « révision des codes m1 coordination des lois. n 

* *. 
Pour le surplus, la Commission tie la J ustice, à la nia 

jorité, propose l'adoption du budget de la Justice. 

Le Rapporteur, /,e Président, 

1. SINZOT. l.éou MEYS MA NS. 

wanorde welke in de wetgeving heerscht. De wetten hebben 
in groot getal toegenomen ; soms spreken de teksten elkan 
der tegen zonder dat gezegd kan worden dat de eene wet 
de andere intrekt; men zou kunnen zeggen, dat zij zich 
wederzijds amendeeren. 

De verklaarders en de naschrijvers van wetsteksten, 
zelfs indien het oud-procureur-generaals zijn, zijn er toe 
genoodzaakt, hun werk op alphabetische wijze in te deelen. 

Dit is de eenige Arianadraad waarmede men zich in dit 
labyrint kan wagen. 

En het zijn niet meer de wetboeken welke wij kunnen 
raadplegen, 1naar wel rechtskundige pharmacopoea. 

Nochtans, eens dat het Hecht, hetwelk een logische en 
geordende opbouw vormt, gegrond op een nauwkeurig 
gadeslaan van de sociale stof, van te uiteenloopenden 
aard begint te worden, verliest het zijn eigenlijk karakter. 

Indien men de wetboeken niet mag of niet wenscht te 
herzien, zou het dan nochtans niet mogelijk zijn, de wet 
geving samen te ordenen op een rationeelert grondslag ? 

In ieder geval, zou het behoud van den huldigen toestand 
den schijn aannemen als van een vrijwilligen afstand van 
de wetgevende macht, ten overstaan van eene essentieele 
taak, le weten : << cle orde in de wetgeving ,,. 

Daartoe kan zij niet besluiten; en de verslaggever van de 
Commissie voor de Justitie vat de uitgedrukte wenschen 
samen in deze ietwat revolutionnair lijkende formule : 
" herziening der wetboeken of samenordcning der wetten ». 

Ten slotte, stelt de Commissie voor de Justitie, met meer 
derheid van stemmen, voor de begroeting van Justitie aan 
te nemen. 

Oe Versht{J(/Cver, De Voorzitter, 

J. SINZOT. Léon MEYSl\fANS. 


